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2050 General Plan

RECURSOS HIDRICOS

Objetivos, politicas y medidas

Goal WR-

Proteger y mejorar la calidad y el suministro de los recursos hidricos subterraneos y superficiales del
condado de Lake.

Politicas

WR-1.1
Fortalecer la coordinacioén entre el gobierno del condado y las tribus para proteger la calidad del agua,
los recursos culturales y la salud del ecosistema en Clear Lake y su cuenca hidrografica, y promover la
gestion conjuntay la integracion de los conocimientos ecolégicos tradicionales con las practicas
modernas de gestion y restauracion del agua.

WR-1.2
Dar prioridad a la proteccion de la calidad y el suministro de las aguas superficiales y subterraneas a la
hora de considerar cambios en el uso del suelo y proyectos de desarrollo.

WR-1.3
Coordinar con los proveedores locales de servicios de agua la revision de las propuestas de desarrollo
y las posibles nuevas regulaciones que afecten a la calidad y/o el suministro del agua.

WR-1.4
Revisar los planes locales de gestidn de las aguas subterraneas y consultar con las agencias locales
de servicios de agua al considerar la ampliacion de los limites de crecimiento comunitario para
garantizar que dichas ampliaciones no afecten negativamente a la calidad o el suministro del agua.

WR-1.5
Seguir supervisando los recursos de aguas
superficiales y subterrdneas y hacer cumplir las
disposiciones del programa del Sistema Nacional
de Eliminacién de Descargas Contaminantes
(NPDES) para controlar la contaminacién del agua
de origen difuso.

La contaminacion de fuente puntual se
caracteriza por una fuente Unica e
identificable, como una fabrica, mientras que
la contaminacion de fuente difusa se refiere
a la contaminacion procedente de multiples
fuentes dispersas, como la escorrentia
agricola o las aguas pluviales urbanas, que
WR-1.6
Exigir el uso de técnicas de disefio pasivo, como filtros vegetales, humedalesy zanjas de drenaje en
espacios abiertos, para controlar la contaminacion de fuentes difusas e implementar medidas de
control de la contaminacién de fuentes difusas cuando sea factible, incluyendo los aceites y grasas de
las carreteras.
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WR-1.7 *

Antes de la aprobacion del proyecto, coordinar la revision de los proyectos de desarrollo propuestos
con los organismos pertinentes para garantizar que se mitiguen los posibles impactos en la calidad de
las aguas superficiales y subterraneas, incluidos los riesgos para la calidad del agua asociados a la
erosion del suelo, el vertido de contaminantes, los residuos flotantes y la contaminacién por
escorrentia. Exigir a los solicitantes de proyectos que incluyan elementos que mejoren la calidad del
agua (por ejemplo, filtros vegetales, humedales y zanjas de drenaje).

WR-1.8

Aplicar sanciones por vertidos ilegales.

WR-1.9

Exigir que el desarrollo a lo largo de Clear Lake y sus principales afluentes minimice el impacto
potencial de la alteracion del suelo y la erosién en la calidad del agua, asi como el riesgo de vertidos
contaminantes procedentes de los sistemas de saneamiento y otras fuentes contaminantes
potenciales.

WR-1.10

Exigir que los usos industriales nuevos y ampliados que puedan verter, directa o indirectamente,
contaminantes a las aguas superficiales 0 a cuencas de aguas subterraneas criticas incorporen
medidas adecuadas de reduccién de vertidos de aguas residuales, incluido el tratamiento in situ, para
proteger la calidad del agua. Ademas, exigir que dichos usos supervisen e informen al condado sobre
su cumplimiento de la normativa de vertidos.

WR-1.11 *

Exigir que los proyectos de desarrollo controlen la erosidn y los sedimentos y protejan la calidad del
agua durante la construccion y después de la misma mediante la aplicacion de la Ordenanza de
Nivelaciony la Ordenanza de Gestidon de Aguas Pluviales del condado como parte del proceso de
aprobacién del proyecto.

WR-1.12

Fomentar que los propietarios de inmuebles a los que dan servicio carreteras privadas erosionadasy
en mal estado establezcan acuerdos de mantenimiento de carreteras privadas que mejoren la calidad
de las mismasy reduzcan la erosion.

WR-1.13

Alentar a los complejos residenciales antiguos que carecen de sistemas adecuados de saneamientoy
de gestion de aguas pluviales a que modernicen dichos sistemas para que cumplan con las normas
vigentes en materia de calidad del agua.

WR-1.14

Apoyar la recopilaciéon de informacién sobre la calidad y el caudal del agua de los tres principales
sistemas de drenaje del condado: los sistemas de drenaje delrio Eel, el arroyo Putahy el arroyo
Cache, entre otras cosas, animando a las partes interesadas locales a establecery financiar
estaciones de medicién para supervisar los caudales de las aguas superficiales.

WR-2
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Acciones

WR-1.14.a
Colaborar con los gobiernos tribales para desarrollar y poner en marcha proyectos de educacion
publicay restauracidon que promuevan la calidad del agua, la proteccién del habitaty el uso de los
conocimientos ecolégicos tradicionales en la gestidon de las cuencas hidrograficas.

WR-1.14.b *
Identificary aplicar normativas y estrategias de desarrollo adicionales para incorporarlas a las
practicas de uso del suelo, la ubicacién de proyectosy el disefio, con el fin de proteger la salud de las
cuencas hidrograficas, las cuencas de aguas subterraneasy las zonas de drenaje de aguas
superficiales del condado, incluyendo estrategias o normativas para desalentar o prohibir usos que
puedan verter contaminantes nocivos, aumentar la erosion o degradar de cualquier otra forma la
calidad del agua.

WR-1.14.c
Modificar el Codigo de Ordenanzas del Condado para exigir informacioén sobre el drenaje del
emplazamiento en todas las solicitudes de permisos para viviendas nuevas y ampliaciones
sustanciales.

WR-1.14.d
Revisary actualizar los procedimientos de revisidon de planos de obras, cuando sea necesario, e
impartir formacion a los inspectores de obras, al personal de revisidon de planosy a los operadores de
obras sobre las mejores practicas de proteccion de la calidad del agua durante y después de la
construccion.

WR-1.14.e
Formar a los promotores sobre las mejores practicas de gestion para proteger la calidad de las aguas
superficiales y subterraneas, incluido el control de la erosioén, a través de los procesos de revision
previa a la solicitud de desarrollo, permisos de uso, parcelaciény revision de planos de permisos, asi
como de inspecciones continuas.

WR-1.14.f
Establecer un programa para reducir o eliminar los vertidos ilicitos al sistema de transporte de aguas
pluviales, entre otras cosas mediante inspecciones, educaciony coordinacion entre organismos.

WR-1.14.8 *
Realizar un estudio sobre la ubicacién y la densidad de los sistemas de tratamiento de aguas
residuales in situ (OWTS) existentes en el condado y estudiar la necesidad de establecer una
moratoria sobre nuevos OWTS en areas designadas, especialmente en lugares muy proximos a Clear
Lake y otras fuentes de agua potable. Dicha moratoria podria permitir excepciones previa aprobacion
del Departamento de Salud Ambiental del Condado de Lake.

WR-1.14.h *
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Antes de la transferencia de la propiedad de un terreno con un OWTS existente, se exigira una
inspeccion del sistema séptico por parte de un profesional cualificado para garantizar que el OWTS se
encuentra en buenas condiciones de funcionamiento.

WR-1.14.i *
Elaborar un Plan Maestro de Drenaje que detalle los sistemas existentes, identifique las deficienciasy
describa la infraestructura futura necesaria para controlar la escorrentia de aguas pluviales, la calidad
delaguay las posibles inundaciones.

WR-1.14.j *
Evaluar la aplicacion de tasas por impacto en el sistema de alcantarillado pluvial para las nuevas
urbanizaciones, con el fin de financiar mejoras de capital en dicho sistema.

WR-1.14.k *
En las zonas donde la infraestructura de alcantarillado pluvial existente sea inadecuaday propensa a
causar inundaciones, exigir a los nuevos desarrollos que demuestren que el proyecto no provocara un
aumento neto de la escorrentia de aguas pluviales del emplazamiento (es decir, que las tasas de
escorrentia tras la construccion sean iguales o inferiores a las tasas de escorrentia previas al
desarrollo).

Goal WR-

Recursos de aguas subterraneas gestionados para garantizar un suministro de agua subterranea seguro,
sostenible y econdmicamente viable.

Politicas

WR-1.15
Gestionar los recursos de aguas subterraneas para garantizar un suministro suficiente que satisfaga
las necesidades actuales y futuras, y para mantener y mejorar el medio ambiente natural.

WR-1.16
Consultar los Planes de Sostenibilidad de las Aguas Subterraneas aplicables y a los organismos
locales de gestion de las aguas subterraneas a la hora de tomar decisiones que puedan afectar a los
recursos de aguas subterraneas.

WR-1.17
Gestionar los sistemas de cauces fluviales y sus cuencas
hidrograficas para garantizar el mantenimiento de las
funciones criticas de recarga de aguas subterraneas.

Los elementos de instalacionesy
servicios publicos de las areas de
planificacion contienen estrategias
adicionales que apoyan la recarga de
WR-1.18 aguas subterraneas cuando abordan

Prohibir nuevos desarrollos que puedan crear o agravar B EoNEm € s EEles pliies,

significativamente las condiciones de sobreexplotacién de
las aguas subterraneas, el hundimiento del terreno u otros «resultados indeseables», taly como se
definen en la seccién 354.26 del Codigo de Aguas de California.
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WR-1.19
Limitar la exportacion de aguas subterraneas fuera de su cuenca de origen mediante la aplicacion de
las ordenanzas del condado y el ejercicio de sus poderes policiales.

WR-1.20
Consultary coordinarse con los gobiernos tribales en materia de gestion, monitoreo y proyectos de
restauracion de las aguas subterraneas para proteger los sitios de importancia cultural, los usos
tradicionales del aguay la salud de las cuencas hidrograficas.

WR-1.21

Apoyar estudios que promuevan la comprension de las cuencas de aguas subterraneas individuales,
las zonas de origen y las posibles fuentes de contaminaciéon, como los sistemas sépticos.

WR-1.22
Apoyary reconocer los esfuerzos de gestion de las aguas subterraneas realizados por las agencias
publicas locales de agua que hayan establecido programas, la participacion de las partes interesadas
y el seguimiento de datos que respalden los objetivos de este Plan General.

Medidas

WR-1.22.a
Mantenery aplicar el Plan de Gestion de las Aguas Subterraneas del Condado de Lake para proteger
los recursos de aguas subterraneas del condado.

WR-1.22.b
Participar en la aplicacion y actualizacion de los Planes de Sostenibilidad de las Aguas Subterraneas
para garantizar la sostenibilidad de los recursos hidricos del condado.

WR-1.22.c
Evaluary cuantificar la capacidad de recarga de las aguas subterraneas a largo plazo para mantener
los recursos hidricos subterraneos.

WR-1.22.d
Identificar, inventariar y cartografiar las zonas de recarga de aguas subterraneas, y adoptar normas de
diseno para dichas zonas con el fin de garantizar su capacidad de recarga a largo plazo, tales como
modelos de desarrollo agrupados, limites de densidad, reduccion de superficies impermeables,
requisitos de captaciény recarga de aguas pluviales, y sistemas de recuperacién de agua.

WR-1.22.e
Actualizar el Cédigo de Ordenanzas del Condado para incluir requisitos que incorporen estrategias de
gestion de aguas pluviales en el disefio y la ubicacién de los proyectos, con el fin de favorecer la
recarga de aguas subterrdneas.

WR-1.22.f

Recursos hidricos WR-5



Desarrollar, implementar y mantener un programa de monitoreo de aguas subterraneas que recopile
datos semestralmente sobre el comportamiento de las zonas 'y cuencas de origen de las aguas
subterraneas, supervise las fuentes de posible contaminacion de las aguas subterraneas y fomente la
participaciony las alianzas de las partes interesadas. Colaborar con los proveedores de servicios de
agua para incorporar los datos pertinentes recopilados a través de sus programas de monitoreo del
aguay trabajar con los usuarios locales de aguas subterraneas para recopilar datos sobre la
profundidad de los pozos locales, el caudal y los cambios en la calidad del agua.

WR-1.22.g
Evaluar la viabilidad de instalar y supervisar pozos de monitoreo de aguas subterraneas adicionales en
zonas de alta demanda o donde existan lagunas de datos.

WR-1.22.h
Establecer un programa para evaluar las minas abandonadas en cuanto a su potencial de contaminar
las aguas subterraneas y remediar los problemas identificados.

Goal WR-

Cuencas hidrograficas saludables y gestion sostenible del agua.

Politicas

WR-1.23
Preservar los suministros de agua existentes y buscar oportunidades viables para aprovechar nuevas
fuentes de agua, incluso mediante la gestidén cuidadosa de los recursos de aguas subterraneasy
superficiales, la promocion de programas de conservacion del aguay la administracién eficazy la
ampliacién de las instalaciones de suministro de agua en el condado.

WR-1.24
Seguir participando en todas las iniciativas de planificacion de recursos hidricos a nivel estatal,
regional, localy tribal que protejan y mantengan los recursos hidricos del condado de Lake.

WR-1.25
Seguir supervisando las actividades estatales y federales que afectan a los recursos hidricos 'y
colaborar con los representantes electos del condado y las organizaciones de defensa de los intereses
para apoyar la elaboracién de politicas que se ajusten a los mejores intereses del condado.

WR-1.26
Coordinarse con las agencias de gestion del agua de los condados de Lake y Yolo y otras partes
interesadas pertinentes para explorar oportunidades de proyectos de recursos hidricos mutuamente
beneficiosos y estrategias colaborativas de gestion del agua con el fin de aumentar el suministro de
aguay garantizar una gestion sostenible de los recursos hidricos.

WR-1.27
Liderary apoyar los esfuerzos para proteger la salud y la sostenibilidad de las cuencas hidrograficasy
coordinar estas actividades con otras agencias y programas cuando sea apropiado.
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WR-1.28
Apoyar la implementacion del Plan Regional Integrado de Gestion del Agua del Westside de
Sacramento, que abarca cinco condados, para las cuencas hidrograficas de Cache Creeky Putah
Creek.

Acciones

WR-1.28.a
Implementar y mantener el Plan Regional Integrado de Gestién del Agua de Clear Lake.

WR-1.28.b
En coordinacidn con los gobiernos tribales y las agencias publicas locales de agua, desarrollar un plan
de gestion para cada cuenca hidrografica del condado utilizando los datos de monitoreo disponibles
recopilados por las agencias publicas de aguay otras fuentes.

WR-1.28.c
Identificar las cuencas hidrograficas que desembocan en Clear Lake con altos niveles de
contaminaciény dar prioridad a los esfuerzos de restauracion en las cuencas mas afectadas.

Goal WR-

Un suministro de agua suficiente y sostenible que satisfaga las necesidades actuales y futuras de todos
los habitantes del condado.

Politicas

WR-1.29
Colaborar con organismos federales, estatales, regionales, locales y tribales, asi como con las partes
interesadas, para desarrollar estrategias de gestion del agua que permitan mantener un suministro
asequible, incluso para los hogares de bajos ingresos y los usuarios agricolas.

WR-1.30 El Elemento de Recursos Agricolas
Coordinarse con los gobiernos tribales para garantizar que ofrece orientacién adicional para
los proyectos de conservacion del agua, gestion del apoyar al sector agricola con
suministroy restauracion respalden los usos tradicionales estrategias de conservacién del agua

del agua, los sitios de importancia culturaly la salud de los y proteccién de la calidad de las
ecosistemas.

WR-1.31
Fomentar la participacion de los operadores agricolas y forestales en los esfuerzos de gestiony
restauracién de las cuencas hidrograficas.

WR-1.32
Promover préacticas de gestion eficientes en el uso del agua en los sectores agricola y forestal,
incluyendo el riego por goteo, el clareo forestal y la restauracion de cuencas hidrograficas.
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WR-1.33
Colaborar con organismos estatales, regionales, locales y tribales, asi como con las partes
interesadas, para identificar y aplicar métodos que mejoren el uso eficiente de los recursos hidricos
con fines agricolas, municipales y medioambientales.

WR-1.34
Apoyar procesos y técnicas innovadoras de generacion de energia que reduzcan la demanda de agua
dellago Clear.

WR-1.35
Colaborar con los distritos de agua para prepararse ante una reduccion del suministro de agua a largo
plazo como consecuencia de sequias mas frecuentes y severas, mediante la implementacion de
amplias medidas de conservacion del aguay la garantia de un suministro sostenible, incluidas las
necesidades para la extincidon de incendios.

WR-1.36 *
Exigir que los nuevos proyectos urbanisticos demuestren que existe un suministro de agua suficiente
para satisfacer la demanda adicional asociada al proyecto propuesto antes de su aprobaciony, en
caso de que no haya agua suficiente, garantizar que se mitiguen los posibles impactos sobre el
suministro de agua mediante medidas como la instalacién de grifos de bajo caudal, iniciativas de
ahorro de agua o la adaptacién de los usos existentes para compensar el aumento de la demanda.
Exigir que los nuevos desarrollos obtengan una carta de compromiso de suministro del proveedor de
agua dentro de la zona de servicio antes de la expedicion de los permisos de construccion, para
garantizar que el proveedor de agua tiene la capacidad de suministrar agua al proyecto.

WR-1.37
Seguir exigiendo que los nuevos desarrollos incorporen técnicas de conservacion del agua de
conformidad con el Cédigo de Construccién Ecoldgica de California, taly como se incorpora en el
Cédigo de Ordenanzas del Condado, Capitulo 5, Normativa de Construccién, y fomentar el uso de
estrategias adicionales para conservar el agua que vayan mas alla de los requisitos.

WR-1.38
Exigir un paisajismo con especies autéctonas, resistentes a la sequia y no invasivas, tanto en los
desarrollos privados como en los espacios publicos, de conformidad con las leyes estatales
aplicables. Garantizar que el nuevo paisajismo no agrave los riesgos de incendios forestales o
inundacionesy se ajuste a las normas de gestion de la vegetacion y de las aguas pluviales.

WR-1.39
Emplear estrategias de uso eficiente del agua en los edificios de propiedad del condado y como parte
de las operaciones del condado para que sirvan de modelo de uso eficiente del agua.

WR-1.40
Fomentar que los propietarios de viviendas y las empresas adapten los edificios y propiedades
existentes con instalaciones y elementos de ahorro de agua, como paisajismo resistente a la sequia,
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inodoros de bajo caudal, controladores de riego inteligentes y sistemas de recogida de agua de lluvia,
incluso mediante la promocion de ofertas de descuentos u otros incentivos.

WR-1.41
Coordinarse con los distritos de agua para seguir invirtiendo en programas que ayuden a los clientes
residenciales y no residenciales a ahorrar agua y dinero mediante el uso de los electrodomésticosy
accesorios mas eficientes, la reparacion de fugasy la practica de un paisajismo y un consumo de agua
en interiores que ahorren agua.

WR-1.42
Apoyar programas de educacion publica que promuevan estrategias de conservacion del aguay
destaquen los beneficios de implementar medidas de conservacion.

Acciones

WR-1.42.a
Explorar oportunidades para ampliar el uso de aguas residuales recuperadas (tratadas terciariamente
y secundariamente) para otros usos razonables y beneficiosos dentro de la misma cuenca
hidrografica, tales como la recarga de aguas subterraneas, el riego de tierras agricolas, el riego de
zonas ajardinadas, la recarga de e es geotérmicos y proyectos de restauracion y mejora del medio
ambiente sin exportar agua de una cuenca a otra.

WR-1.42.b
Elaborary adoptar una ordenanza sobre aguas grises para regular la reutilizacion de las aguas
residuales de fregaderos, duchas y lavanderias para satisfacer las necesidades de agua no potable in
situ.

WR-1.42.c
Fomentar el uso de instalaciones, técnicas y mejoras de recogida de agua de lluvia cuando sea
apropiado, rentable, seguro y sostenible desde el punto de vista medioambiental, como forma de
reducir la escorrentia urbanay conservar los recursos hidricos.

WR-1.42.d
Reacondicionar los espacios verdes de propiedad del condado para aumentar la cantidad de plantas
autoctonas, resistentes a la sequia y no invasivas en el paisajismo.

WR-1.42.e
Elaborary distribuir materiales educativos sobre practicas agricolas y de gestion forestal eficientes en
eluso del agua, como los sistemas de riego eficientes y el clareo forestal.

WR-1.42.f
Colaborar con los distritos de agua para desarrollar e implementar programas educativos que
informen a los residentes sobre técnicas para conservar, mantenery mejorar la calidad y el suministro
de agua, incluyendo informacién sobre los beneficios de la infraestructura verde y las soluciones
basadas en la naturaleza para la resiliencia ante la sequia.
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WR-1.42.g

Proporcionar informacion sobre especies vegetales autdctonas, no invasoras y resistentes a la sequia
a los miembros de la comunidad y a los solicitantes de proyectos que impliquen la creaciéon o
sustitucidon de zonas ajardinadas.

Goal WR-

Recursos hidricos superficiales libres de cianobacterias, floraciones de algas y especies acuaticas
invasoras.

Politicas

WR-1.43

Colaborar con la Extension Cooperativa de la Universidad de California (UC) y el Distrito de
Conservacion de Recursos del Condado de Lake para promover las mejores practicas de gestion
agricola con el fin de reducir los impactos relacionados con las cianobacterias y las floraciones de
algas, incluyendo cultivos de cobertura, zonas de amortiguacion riberefas, planes de gestion de
nutrientes y técnicas de control de la erosion.

WR-1.44

Apoyar la restauracion de los ecosistemas y las soluciones basadas en la naturaleza mediante la
coordinacion interinstitucional para reducir las cargas de nutrientes, mejorar la salud de los lagos y
orientar la disminucion a largo plazo de las cianobacterias y las floraciones de algas.

WR-1.45

Coordinarse con los gobiernos tribales, los distritos de aguas, los socios cientificos y las agencias
estatales para apoyar el monitoreo continuo de la calidad del aguay los sistemas de deteccion
temprana de cianobacterias y toxinas con el fin de mejorar la salud publicay la gestion de la calidad
del agua.

WR-1.46

Colaborar con los gobiernos tribales para supervisar y gestionar la calidad de las aguas superficiales,
las floraciones de algas nocivas, las cianobacterias y las especies invasoras, incluso mediante
programas de educacion publica y restauracion, al tiempo que se protegen los recursos acuaticosy
costeros de importancia culturaly se apoyan los usos tradicionales del lago Clear.

WR-1.47

Trabajar con la comunidad agricola para reducir la escorrentia de nutrientes hacia el lago Clear
mediante buenas practicas de gestidon que limiten especificamente los vertidos de nitrégeno y féosforo
y la escorrentia de sedimentos.

WR-1.48

Aumentar la concienciaciény la participacion de la comunidad en torno a las causas y los impactos de
las floraciones de algas nocivas, incluyendo la participacién centrada en los visitantes de corta
estancia en el condado de Lake.

WR-10
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WR-1.49
Proseguir con las iniciativas para reducir la propagacion de la hidrilla y otras especies invasoras, asi
como para mantenery mejorar las zonas de desove de los peces en el lago Clear.

WR-1.50
Coordinarse con las agencias de gestion de recursos, los gobiernos tribales y los usuarios del lago
para prevenir la introduccion y propagacion de especies acuaticas invasoras en el lago Clear mediante
la vigilancia, la educacion publicay protocolos de respuesta rapida.

WR-1.51
Promover la gestion de la vegetacion de la costay la cuenca hidrografica para reducir las especies
invasoras, al tiempo que se protegen las comunidades de plantas autoctonas que contribuyen a la
calidad del agua del lago Clear y proporcionan un habitat para las especies autdctonas.

Medidas

WR-1.51.a
Desarrollary aplicar planes de respuesta eficaces contra las cianobacterias y las floraciones de algas
nocivas mediante protocolos de comunicacion claros y medidas de seguridad publica para proteger la
salud publica, la fauna silvestre y las oportunidades de ocio.

WR-1.51.b
Desarrollar programas de incentivos para que los propietarios de terrenosy los agricultores adopten
practicas de reduccidén de nutrientes.

WR-1.51.c
Actualizar las ordenanzas de gestion de aguas pluviales y nivelacion del terreno para incorporar
infraestructura verde que aborde la escorrentia de sedimentos y nutrientes procedentes del desarrollo
urbanoy el paisajismo residencial hacia el lago Clear.
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2050 General Plan

RECURSOS AGRICOLAS

Objetivos, politicas y acciones

Goal AR-1

Tierras agricolas protegidas contra su conversién a usos no agricolas.

Politicas

AR-1.1
Preservary proteger las tierras agricolas productivas de la conversion a usos urbanos, especialmente
las tierras designadas como «Tierras Agricolas de Primera Calidad», «Tierras Agricolas de Importancia
Estatal» o «Tierras Agricolas Unicas» por el Departamento de Conservacion de California, y las tierras
que contengan suelos agricolas de Clase | a IV para la produccion agricola.

AR-1.2
Preservar grandes areas contiguas del condado para la produccion agricola. Desalentar las solicitudes
de proyectos que conduzcan a la fragmentacién de las areas agricolas.

AR-1.3
Seguir manteniendo tamafios minimos de parcelas para las tierras designadas para la agricultura que
sean lo suficientemente grandes como para sustentar actividades agricolas viables, teniendo en
cuenta la pendiente y otras condiciones.

AR-1.4
Fomentar la consolidacion de parcelas agricolas de tamafo inferior al estandar para crear unidades
agricolas econémicamente viables.

AR-1.5
Prohibir la subdivisidon de parcelas en propiedades designadas para uso agricola que no cumplan el
requisito de tamafo minimo de parcela del distrito de zonificacion.

AR-1.6
En los terrenos designados para uso agricola, permitir inicamente los siguientes usos secundarios o
accesorios al uso agricola principal: viviendas unifamiliares, viviendas para trabajadores agricolas,
usos relacionados con el turismo agricola y usos de apoyo a la agricultura.

AR-1.7
Limitar la extensidn de servicios, tales como redes de alcantarillado y de agua y vias de comunicacion,
a zonas preservadas para la agricultura. Cuando sea necesario, ubicar los servicios en servidumbres
de paso publicas para evitar interferencias con las operaciones agricolas y facilitar el acceso para su
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funcionamiento y mantenimiento. Disefar la capacidad de los servicios y la infraestructura para evitar
la conversion de terrenos agricolas en usos urbanos o suburbanos.

AR-1.8
Colaborar con las ciudades de Clearlake y Lakeporty con la Comisién de Formacion de Agencias
Locales del Condado de Lake para evitar la expansion de las esferas de influencia de las ciudades
hacia las zonas designadas como agricolas en este Plan General.

AR-1.9
Considerar la redesignacion de las tierras designadas como agricolas adyacentes a los limites de
crecimiento comunitario (CGB) a designaciones urbanas solo cuando se haya producido un desarrollo
de relleno sustancial dentro del CGB que haya dado lugar a que al menos el 85 % de las parcelas
vacias y subutilizadas se hayan urbanizado con las densidades permitidas dentro del CGB.

AR-1.10
Colaborar con los gobiernos tribales para fomentar la preservacion de las tierras agricolas que
sustentan recursos vegetales tradicionales de recoleccion, ceremoniales y de importancia cultural.
Fomentar la integracion de las practicas tribales de gestidn de la tierra en las estrategias de
preservacion de las tierras agricolas.

Medidas

AR-1.10.a
Considerar opciones de politicas y procedimientos para el uso de servidumbres agricolasy de
conservacion con el fin de preservar las tierras agricolas.

AR-1.10.b
Colaborar con los gobiernos tribales para identificar areas de importancia cultural y tradicional en las
tierras agricolas y buscar financiacion para ofrecer incentivos para servidumbres de conservaciéon u
otros programas de incentivos que garanticen la productividad agricola y la proteccion de los recursos
culturales tribales.

Goal AR-2

Reduccién de los conflictos entre los usos agricolas y no agricolas.

Politicas

AR-1.11
Continuar con los procesos de notificacion en curso a los propietarios de tierras en relacién con la
Ordenanza sobre el Derecho a Cultivar.

AR-1.12

A la hora de resolver conflictos entre usos agricolas y urbanos, dar prioridad al mantenimiento de la
viabilidad de los usos agricolas.
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AR-1.13

Continuar revisando los usos agricolas intensivos (por ejemplo, corrales de engorde de ganado vacuno
y porcinoy grandes bodegas) mediante un proceso de permisos de uso condicional para garantizar
que el emplazamiento sea adecuado para el uso propuestoy para establecer las condiciones
necesarias para que dicho uso sea compatible con los usos del suelo circundantes.

Medidas

AR-1.13.a

Recopilary facilitar informacién al sector inmobiliario local para aumentar la concienciacion publica
sobre las disposiciones relativas al derecho a la agricultura en el condado.

AR-1.13.b
Coordinarse con otros organismos y organizaciones para proporcionar asistencia técnica a los
agricultores sobre cédmo minimizar o eliminar los impactos de ruido innecesarios derivados de las
operaciones agricolas.

AR-1.13.c
Actualizar la Ordenanza de Zonificacion para incluir un requisito de zona de amortiguacion entre los
usos agricolas existentesy los desarrollos residenciales propuestos, con el fin de proteger los usos
agricolas de conflictos con usos incompatibles.

AR-1.13.d
A medida que se disponga de datos, actualizar las normativas y medidas de proteccion, incluidas las
zonas de amortiguaciény las medidas de mitigacién operativas, que reduzcan los impactos del cultivo
de cannabis en las comunidades y el medio ambiente, incluidos los impactos en el suministro de agua
subterranea, la salud de las cuencas hidrograficas, el trafico vehicular y los olores.

AR-1.13.e *
Modificar el articulo 27, «Usos generalmente permitidos», de la Ordenanza de Zonificacion para
establecer un criterio de cumplimiento para el componente del programa de gestién de olores incluido
en el Plan de Gestidn de la Propiedad para el cultivo comercial de cannabis.

AR-1.13.f

Continuar con la aplicacién de la ley contra las operaciones de cultivo de cannabis no autorizadas e
ilegales.

Goal AR-3

Una industria agricola diversa, saludable y competitiva.

Politicas
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AR-1.14
Seguir apoyando una variedad de actividades agricolas en terrenos designados para la agricultura, con
énfasis en los cultivos alimentarios para respaldar la produccién local de alimentos.

AR-1.15
Colaborar con el Departamento de Agricultura del Condado de Lake, la Extensién Cooperativa de la
Universidad de California (UC), el Distrito de Conservacion de Recursos del Condado de Lake, la
Oficina Agricola y las organizaciones del sector del condado para promover y ampliar las
oportunidades agricolas en el Condado de Lake.

AR-1.16
Alentar a las agencias agricolas y a las cooperativas de comercializacion a investigar los mercados
mundiales y nacionales en busca de cultivos de alto valor que puedan cultivarse en el condado de
Lake.

AR-1.17
Apoyar los esfuerzos para identificar y compartir informacién sobre nuevos cultivos adecuados para el
clima cambiante del condado de Lake como posibles opciones para diversificar de forma sostenible la
industria agricola del condado.

AR-1.18
Colaborar con los gobiernos tribales para promover el cultivo, la restauracidony la comercializacion de
especies alimentarias y vegetales tradicionales de las tribus que apoyen la revitalizacién cultural, la
salud ecoldégicay la diversidad agricola local.

AR-1.19
Fomentar el desarrollo de industrias y servicios de apoyo a la agricultura en el condado, incluidas las
industrias de turismo agricola.

AR-1.20
Permitir las instalaciones de procesamiento agricola como usos secundarios o accesorios en terrenos
con usos agricolas primarios, siempre que el uso cumpla los siguientes criterios:

a. Eluso proporciona un servicio necesario a la zona agricola circundante que no puede prestarse de
manera mas eficiente en zonas urbanas o que requiere una ubicacion no urbana debido a
necesidades inusuales del emplazamiento o a caracteristicas operativas;

b. Las caracteristicas operativas o fisicas del uso no tienen un impacto perjudicial sobre los recursos
hidricos ni sobre el uso o la gestidon de las propiedades circundantes en un radio de al menos un
cuarto de milla; y

c. Laactividad respalda las operaciones, la produccién o el procesamiento agricolas en el condado.

AR-1.21
Permitir los usos relacionados con el turismo agricola como usos secundarios en terrenos designados
para la agricultura, siempre que el uso cumpla los siguientes criterios:
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= Cualquier uso de comercializacién se limite a aquellos que promuevan la produccion agricola en
el condado de Lake;

= Eluso sea compatible con los usos agricolas existentes en la zona y no afecte negativamente a las
operaciones;

= Eluso mantiene una tematica orientada a la agricultura;
= Elusonorequiere laampliacion de servicios urbanos, como el alcantarillado o el suministro de
agua;y

= Eluso no admite ni ofrece vehiculos todoterreno con fines recreativos.

AR-1.22

Investigar y apoyar la diversificacion del desarrollo relacionado con la agricultura, siempre que sea
compatible con los usos existentes.

AR-1.23
En coordinacidén con los intereses agricolas y los restaurantes y negocios locales, promover laventay
eluso de productos agricolas cultivados y/o procesados en el condado de Lake.

AR-1.24

Apoyar programas de comercializacion disefiados para promover los productos agricolas del condado
de Lake y los destinos de turismo agricola en los mercados externos.

AR-1.25
Fomentar la creacién de empresas industriales y orientadas a la investigacion especializadas en
biocombustibles que puedan mejorar la productividad agricola y las actividades de procesamiento de
alimentos, y proporcionar nuevos productos y mercados relacionados con la agricultura.

AR-1.26
Fomentary apoyar el desarrollo de la produccién de energias alternativas (por ejemplo, etanol) como
nuevas industrias relacionadas con la agricultura y para el aprovechamiento de los residuos agricolas.

AR-1.27

Seguir apoyando los programas de asistencia técnica agricolay cooperar con grupos publicosy
privados para promover el desarrollo econdmico en las zonas agricolas.

AR-1.28
Fomentary apoyar los programas de formacion profesionaly de capacitacién de la fuerza laboral
relacionados con la agricultura en las escuelas publicas, los centros de formacién profesionaly a
través de programas comunitarios.

Acciones

AR-1.28.a

Colaborar con las tribus, la Extensién Cooperativa de la UC y las organizaciones agricolas para
desarrollar proyectos piloto y programas educativos centrados en los conocimientos ecoldgicos
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tradicionales y en cultivos autéctonos resistentes al clima, adecuados para la produccidén sostenible
en el condado de Lake.

AR-1.28.b
Modificar la Ordenanza de Zonificacion para ampliar las oportunidades de usos agricolas de valor
afadido.

AR-1.28.c
Desarrollar un proceso de concesion de permisos simplificado para las industrias y servicios de apoyo
a la agricultura nuevos o ampliados en el condado, incluyendo permisos para eventos especiales en
terrenos designados para la agricultura.

AR-1.28.d
Modificar el articulo 5, Distrito Agricola, de la Ordenanza de Zonificacidn para establecer criterios que
permitan el desarrollo de instalaciones de turismo agricola en terrenos designados para la agricultura.
Como minimo, los criterios deben incluir los enumerados en la Politica AR-3.8.

Goal AR-4

Un sector agricola sostenible y resiliente.

Politicas

AR-1.29
Promover el uso de cultivos de cobertura para enriquecer el suelo.

AR-1.30
Ayudar a la comunidad agricola local a identificar formas de aumentar el suministro de agua de riego
de calidad y aimplementar técnicas de conservacioén del agua.

AR-1.31
Fomentar el uso generalizado de programas y técnicas de control de la erosion en las zonas agricolas

propensas a la erosién, en colaboracion con el Distrito de Conservacion de Recursos del Condado de
Lake.

AR-1.32

Apoyar la participacion de los propietarios de tierras en programas que reduzcan la erosién del sueloy
aumenten su productividad, incluidos los programas a través del Servicio de Conservacion de
Recursos Naturales, los Distritos de Conservacion de Recursos, la Extension Cooperativa de la UC, las
tribus y otras agencias y organizaciones similares.

AR-1.33
Fomentar las aplicaciones agricolas que utilicen directamente los recursos geotérmicos como fuente
de calor, siempre que estén debidamente planificadas y sean compatibles con los usos del suelo
circundantes.
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Medidas

AR-1.33.a
Presionar al Departamento de Agricultura de los Estados Unidos para que incluya los huertos de
nogales en laderas altamente erosionables entre las tierras agricolas elegibles para su programa
federal de control de la erosién y de reservas de conservacion.

AR-1.33.b
Fomentar las practicas de labranzay compostaje, asi como métodos alternativos de eliminacion de la
vegetacion, en lugar de las practicas de quema agricola, para evitar impactos adversos en la calidad
del aire y otros peligros, al tiempo que se mejora la El programa Ag Pass permite que las
salud del suelo. explotaciones agricolas comerciales
continden con actividades esenciales, como

AR-1.33.c el cuidado del ganado o los cultivos, durante

Ampliar la difusién del mensaje sobre el Ag Pass para
llegar a mas agricultores.

Goal AR-5

Un sector agricola que satisfaga las necesidades de vivienda de los trabajadores agricolas.

Politica Las necesidades de vivienda de todos los miembros de
la comunidad se abordan de manera integral en el
Elemento de Vivienda. Ademas, el Plan de Acciény
Ejecucion de Vivienda sirve como manual con
estrategias més detalladas para abordar las
necesidades de vivienda actuales y previstas en todo el

AR-1.34
Fomentar el desarrollo de viviendas
adecuadasy seguras para los
trabajadores agricolas.

Accion

AR-1.34.a
Explorar opciones para agilizar el desarrollo de viviendas para trabajadores agricolas, incluyendo la
actualizacién de la Ordenanza de Zonificaciéon para permitir los campamentos de trabajadores
agricolas mediante un permiso ministerial.

Goal AR-6

Recursos madereros protegidos y produccién maderera sostenible.

Politicas

AR-1.35
Coordinarse con los gestores de tierras en materia de practicas de gestion forestal para promover
bosques sanosy sostenibles y beneficios econémicos locales.
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AR-1.36

Coordinarse con los socios federales, estatales, tribales y regionales que ejercen responsabilidades
en la gestion de la madera en el condado para garantizar que sus operaciones sean coherentes con
este Plan General. Como parte de ello, promover una gestion que equilibre la produccion de madera
con la gestion de combustibles, la gestion de plagas, los recursos culturales y la proteccion de los
recursos recreativos y las vistas panoramicas.

AR-1.37
Apoyary promover la produccion sostenible de madera, entre otras cosas fomentando la tala selectiva
en lugar de la tala rasa, especialmente en los bosques antiguos, siempre que sea posible.

AR-1.38

Colaborar con los gobiernos tribales para desarrollar programas de divulgaciéon educativa sobre los
conocimientos ecoldégicos tradicionales para las practicas de gestién forestal y maderera.

Acciones

AR-1.38.a
Distribuir materiales educativos de organismos estatales, como CAL FIRE, que promuevan practicas
forestales sostenibles en el condado.

AR-1.38.b

Solicitar el asesoramiento de un ingeniero forestal colegiado a la hora de tomar decisiones relativas a
la gestion forestal.

AR-1.38.c
Trabajar conjuntamente con las tribus, CAL FIRE y el Servicio Forestal de los Estados Unidos para
desarrollar proyectos de demostracion y cogestion que apliquen técnicas tradicionales de gestidon de
la tierra, como la quema cultural, la restauracién de plantas autdctonasy la proteccién del habitat,
con el fin de mejorar la sostenibilidad forestal y proteger los lugares sagrados y culturalmente
sensibles.
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2050 General Plan

SALUD Y SEGURIDAD

Preparacion y respuesta ante emergencias

Objetivos, politicas y medidas

Goal HS-1

Prepararse y responder de manera eficaz ante desastres naturales y provocados por el hombre, evitar la
pérdida de vidas y minimizar los impactos en la salud, la propiedad y los recursos culturales tribales en
caso de emergencia.

Politicas

HS-1.1
Desalentar el desarrollo en zonas propensas a riesgos, a menos que se incluyan disposiciones
adecuadas de disefio y mitigacidn de riesgos, para prevenir posibles peligros para la saludy la
seguridad de las personas.

HS-1.2
Mantener acuerdos de ayuda mutua y de poderes conjuntos (JPA) vigentes y eficaces para los servicios
de bomberos, policia, respuesta médica, materiales peligrosos, atencidon masiva, rescate pesado u
otras funciones, seguin corresponda.

HS-1.3
Colaborar con otros organismos federales, estatales, tribales y locales para garantizar la presenciay el
funcionamiento continuos de los servicios esenciales para la salud y la seguridad publicas en
situaciones de emergencia, incluido el mantenimiento de las instalaciones de emergenciay unos
tiempos de respuesta adecuados.

HS-1.4 Instalaciones criticas
Garantizar que, durante y después de catastrofes
naturales y situaciones de emergencia, el condado Las instalaciones criticas son estructuras
pueda seguir prestando servicios de emergencia o infraestructuras vitales para la salud, la
esenciales mediante el mantenimiento de las seguridad y el bienestar de la comunidad,
instalaciones criticas en plenas condiciones especialmente durante o después de
operativas a través de un mantenimiento regulary eventos de riesgo. Estas pueden incluir
mejoras hasta el nivel mas alto posible de resiliencia. centros comunitarios, parques de

bomberos, instalaciones médicas,
HS-1.5

infraestructura de servicios nublicos.
Desalentar la ubicacién de nuevas instalaciones e

infraestructuras criticas dentro de las zonas de riesgo cartografiadas. Cuando no exista una ubicacion
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alternativa viable, exigir que las nuevas instalaciones criticas se disefien y construyan para resistir
eventos de riesgo sin pérdida de operatividad.

HS-1.6
Incorporar el Plan Multijurisdiccional de Mitigacién de Riesgos del Condado de Lake, aprobado por la
Agencia Federal para el Manejo de Emergencias, a este Elemento de Salud y Seguridad por referencia,
segun lo permite la Seccion 65302.6 del Cédigo de Gobierno de California.

HS-1.7
Mantenery actualizar periddicamente el Plan de Operaciones de Emergencia para cumplir con los
requisitos federales y estatales vigentes en materia de emergencias, ajustarse al Sistema
Estandarizado de Gestion de Emergencias de California (SEMS) y atender las necesidades actualesy
previstas de la comunidad en caso de un desastre grave o un evento peligroso.

HS-1.8
Mantener, actualizar y poner en practica planes provisionales para casos de catastrofe, partiendo de
la hipotesis de que, tras un terremoto de gran magnitud, muchos puentes y pasos elevados de
autopistas quedaran inutilizados debido a su derrumbe, y que las carreteras y autopistas situadas en
zonas de laderas quedaran blogueadas.

HS-1.9
Asegurarse de que los programas de educacion y divulgacion comunitarios se centren en la
preparacioén ante todo tipo de riesgos, promoviendo la concienciacién sobre los riesgos naturales,
tales como las condiciones del suelo, los terremotos, las inundaciones, el amianto de origen natural,
los riesgos de incendio y los procedimientos de emergencia.

HS-1.10
Preparar materiales de preparacién para emergencias en inglés, espafoly otros idiomas para dar
respuesta a las necesidades de acceso y funcionales, y distribuirlos a las poblaciones de habla
extranjera correspondientes.

HS-1.11
Colaborar con la Autoridad de Reduccion de Riesgos Comunitarios del Condado de Lake y con
organizaciones comunitarias para evaluary promover oportunidades que permitan preservary mejorar
el coste y la calidad de los seguros de alquilery de propiedad para los miembros de la comunidad.

HS-1.12
Coordinarse con las ciudades, los distritos escolares, los proveedores de servicios publicos, los
gobiernos tribales y las organizaciones comunitarias para establecer y mantener refugios de
emergencia, centros de resiliencia comunitaria y centros de atencion alternativos ubicados de manera
equitativa en todo el condado para desastres naturales y otras condiciones de alto riesgo,
asegurandose de que se encuentren fuera de las zonas expuestas a peligros. Dichas instalaciones
deben estar en lugares de facil acceso, a disposicion de todos los miembros de la comunidad, contar
con sistemas alternativos independientes de agua potable y de refrigeracion para los generadores
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eléctricos, y estar equipadas con sistemas de generacién de energia renovable y fuentes de
alimentacion de respaldo.

HS-1.13
Colaborar con los gobiernos tribales en materia de planificacion de emergencias, mitigacion de
riesgos y mejoras relacionadas con la evacuacion para proteger o mitigar los impactos sobre los
recursos culturales tribales.

Medidas

HS-1.13.a
Mantener la formacidn continuay la preparacion para la respuesta a emergencias mediante la
continuacion de los programas de preparacion ante desastres para el personal del condadoy la
realizacidn de ejercicios periddicos para poner a prueba la coordinacion interdepartamental, las
comunicaciones de emergenciay la funcionalidad de los sistemas.

HS-1.13.b
Fomentar la participacion en la formacion del programa del Equipo Comunitario de Respuesta a
Emergencias (CERT) con periodicidad anual para preparar a los residentes para la respuesta ante
desastres.

HS-1.13.c
Revisary actualizar el Plan Multijurisdiccional de Mitigacién de Riesgos del condado para mantener la
certificacion federal.

HS-1.13.d
Proporcionar a la comunidad formaciéon y herramientas de preparacion para emergencias a través del
sitio web del condado, las redes sociales y otros canales de comunicacion para compartir consejos de
seguridad e informacion sobre la preparacion.

HS-1.13.e
Llevar a cabo actividades de divulgacion para educar e informar a la comunidad sobre los centros de
resiliencia, unavez que se hayan establecido.

HS-1.13.f
Fomentar y apoyar los simulacros de preparacion para emergencias y los ejercicios de seguridad de la
comunidad para aumentar la participacion, generar apoyo comunitario y mejorar la preparacién ante
desastres en todo el condado. Fomentar las oportunidades de voluntariado en las organizaciones
comunitarias que prestan servicios relacionados con desastres.

HS-1.13.g
Colaborar con otras agencias locales y gobiernos tribales, incluidas las ciudades del condado, para
desarrollar una planificacidon coordinada de los sistemas de informacion geografica (SIG) para los
servicios de respuesta a emergencias.
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HS-1.13.h
Colaborar con Lake Transit para proporcionar servicios de transporte hacia y desde los centros de
resiliencia para las personas mayoresy las personas con discapacidad del condado.

HS-1.13.i
Coordinarse con los proveedores de atencion sanitaria locales, los hospitales y las clinicas para
establecer protocolos que garanticen la continuidad de los servicios médicos esenciales para los
residentes durante y después de los desastres, prestando especial atencion a las personas mayores,
las personas con discapacidad y las poblaciones médicamente vulnerables.

HS-1.13.j
Incorporar las instalaciones criticas en los planes de contingencia para la respuestay la recuperacion
ante desastres y desarrollar un programa prioritario para modernizar o reubicar las instalaciones
vulnerables a fin de mejorar su resiliencia ante todo tipo de riesgos.

HS-1.13.k
Mantener un sistema de alertas de emergencia multiplataforma para proporcionar informacioén
actualizada, oportunay precisa durante las emergencias. El sistema debe incluir mensajes de texto,
correo electronico, redes sociales, radio y otras herramientas de comunicacion para garantizar que
todos los residentes reciban informacion critica. Cuando sea factible, dar prioridad a las plataformas
que puedan ser supervisadas y actualizadas directamente por el personal del condado para garantizar
la precisiony la confianza.

HS-1.13.1
Seguir analizando y considerando su posible implantacién del proyecto FLASHES (Firefighting Linked
Auxiliary Supply Hydraulic Energy Storage) para proporcionar capacidad de almacenamiento de aguay
suministrar energia renovable a las comunidades como recursos tanto para la lucha contra incendios
como para emergencias.

Goal HS-2

Garantizar una evacuacion seguray eficaz en todo el condado de Lake durante emergencias y desastres.

Politicas:

HS-2.1
Implementar y mantener iniciativas de educacion publica para promover el conocimiento de las zonas
de evacuacion, las alertas y los procedimientos de evacuacién, incluidas las rutas y planes de
evacuacion designados, utilizando multiples formatos e idiomas en la medida de lo posible.

HS-2.2
Exigir que las nuevas urbanizaciones residenciales de 10 viviendas o mas situadas en zonas de riesgo
de incendio alto y muy alto identificadas en la figura HS-3 0 en zonas propensas a inundaciones
identificadas en la figura HS-6 dispongan de acceso a al menos dos puntos de entrada y salida.
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HS-2.3
Coordinarse con Caltrans, los servicios de emergenciay las jurisdicciones circundantes para disefiary
mantener adecuadamente la accesibilidad, la viabilidad y la capacidad de las carreteras que sirven
como posibles rutas de evacuacion.

HS-2.4
Coordinar procedimientos de evacuacion por etapas en las zonas propensas a inundaciones en
funcion de los niveles de agua para permitir un desplazamiento mas ordenado de las comunidades
situadas a orillas de lagos y arroyos.

En las zonas propensas a riesgos cartografiadas donde el desarrollo esta comunicado por carreteras
que no cumplen las normas minimas para equipos de emergencia, o donde no se dispone de al menos
dos rutas de entrada/salida (véase la figura HS-2), identificar oportunidades para mejorar la
evacuacion, tales como:

=  Aparcamientos adicionales para vehiculos en puntos clave de las laderas.
= Limitar o restringir el estacionamiento en la via publica en puntos clave.

=  Aprovechar las rutas alternativas o secundarias existentes, incluyendo caminos forestales,
senderosy servidumbres.

HS-2.5
Al evaluar propuestas de nuevas urbanizaciones, asegurese de que el trazado de las carreteras facilite
elacceso de los vehiculos de proteccion contra incendios y establezca rutas de acceso secundarias
para la evacuacién de emergencia.

Medidas:

HS-2.5.a *
Revisary actualizar periddicamente los planes de evacuacion de emergencia para todos los riesgos
identificados, al menos cada cinco afios y tras cualquier incidente de emergencia grave, a fin de
garantizar su adecuacion a las mejores practicas de gestidon actuales y a las condiciones de riesgo
cambiantes.

HS-2.5.b
Coordinarse con la Agencia de Transporte del Condado de Lake, los distritos escolares, las
organizaciones de servicios comunitarios y las organizaciones religiosas para colaborar en las labores
de evacuacion, con el fin de proporcionar servicios de evacuacidn a aquellas personas con movilidad
reducida o con acceso limitado al transporte, las comunicaciones y otros recursos vitales.

HS-2.5.c
Poner en marcha campanas de sensibilizacion publica que animen a los residentes a limitar el niUmero
de vehiculos utilizados durante las evacuaciones para reducir la congestion vial y fomentar el
desarrollo de redes de asistencia comunitarias que conecten a los vecinos que necesitan transporte
con aquellos que disponen de capacidad extra en sus vehiculos.
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HS-2.5.d
Llevar a cabo campafias de divulgacion dirigidas a los barrios residenciales con dificultades para la
evacuacion, con el fin de promover la preparacion de planes de evacuacion domeésticos, bolsas de
emergenciay planes de refugio en el lugar.

HS-2.5.e
Establecer colaboraciones publico-privadas con empresas y organizaciones locales para apoyar las
operaciones de evacuacion, incluida la disponibilidad de combustible durante las emergencias.

HS-2.5.f
Apoyar la coordinacion regional para desarrollar estrategias de control del trafico para diferentes
escenarios de riesgo, incluyendo procedimientos para activar el suministro eléctrico de reserva de los
semaforosy la ubicacidn estratégica del personal de control del trafico durante las evacuaciones.
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Plagas y enfermedades agricolas y forestales

Objetivos, politicas y medidas

Goal HS-3

Garantizar que los bosques y las tierras agricolas del condado puedan adaptarse mejor a las plagas 'y
enfermedades agricolas y forestales.

Politicas

HS-3.1
Participar en iniciativas de colaboracion entre productores, la Extension Cooperativa de la UC, el
Distrito de Conservacion de Recursos del Condado de Lake y empresas agricolas para compartir datos
sobre brotes y tendencias de plagas con el fin de mejorar la vigilancia.

HS-3.2 ¢Qué es la agricultura regenerativa?
En colaboracidén con la Extension Cooperativa de la UC,
el Distrito de Conservacion de Recursos del Condado de La agricultura regenerativa se refiere a
Lake, agencias tribales y otras agencias agricolas locales, las practicas agricolas que se centran
se apoyan programas educativos y de asistencia técnica en restaurar y mejorar la salud del suelo
que promueven practicas agricolas sosteniblesy y el funcionamiento de los ecosistemas.
adaptativas. Estas iniciativas deberian ayudar a los Este enfoque holistico de la agricultura
agricultores y ganaderos a responder a los impactos del tiene como objetivo mejorar la calidad
cambio climatico, como las temperaturas extremasy la del suelo, aumentar la biodiversidad,
sequia, proteger la salud ambiental y mantener la mejorar la retencion de agua, capturar
viabilidad econdmica. carbonoy fortalecer la salud y la

vitalidad de los sistemas agricolas. Las
HS-3.3

practicas comunes incluyen minimizar
la alteracion del suelo, mantener
sistemas radiculares vivos en el suelo,
integrar el ganado, maximizar la
diversidad de cultivos mediante
rotacionesy cultivos de cobertura, y

Promover técnicas de agricultura regenerativa que
mejoren la salud del suelo y el funcionamiento de los
ecosistemas, potencien la recarga de las aguas
subterraneasy mejoren la gestién de las aguas pluviales.

HS-3.4
Fomentar el uso de métodos de gestion integrada de plagas para reducir la exposicién de los
trabajadores agricolas y las comunidades cercanas a los plaguicidas.

HS-3.5
Promover sistemas de policultivo, agroecologiay agrosilvicultura que integren arboles, arbustos 'y
otras variedades de cultivos en los paisajes agricolas para aumentar la biodiversidad y la salud de los
ecosistemas.
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HS-3.6
Dar prioridad a las especies vegetales resistentes al fuego, autdéctonas de California y no invasoras,
adaptadas a las condiciones climaticas futuras en los proyectos de restauracion de habitats.

HS-3.7
Colaborar con las tribus locales para incorporar los conocimientos ecolégicos tradicionales y el
patrimonio cultural en la seleccion de especies vegetales autdctonas para el paisajismo publico, la
cogestion de la restauracion de habitats y los proyectos de infraestructura.

HS-3.8
Anticipary adaptarse a los cambios en los ecosistemas provocados por el cambio climatico en la
planificaciéon del uso del suelo y las practicas de gestion, garantizando la salud ecoldgica a largo
plazo, la seguridad de la comunidad y la resiliencia climatica.

HS-3.9
Implementar practicas de gestion de plagas y enfermedades que minimicen los impactos en la calidad
delaguay los ecosistemas acuaticos de Clear Lake, prestando especial atencién a la prevencioén de la
escorrentia de pesticidas y a la proteccion de las especies autdoctonas frente a plagas acuaticas
invasoras.

HS-3.10
Colaborar con los gobiernos tribales y los propietarios de terrenos para fomentar la preservaciony la
disponibilidad continuada de las comunidades vegetales culturales existentes.

HS-3.11
Garantizar que la gestién de plagas, la restauracion del habitat, el tratamiento del suelo y el control
mecanico de la vegetacion eviten impactos en los recursos culturales tribales mediante una
coordinacién temprana con las tribus cuando se realicen trabajos en areas culturalmente sensibles.

Acciones

HS-3.11.a
Colaborar con los gobiernos tribales para desarrollar programas educativos que incluyan
conocimientos ecolégicos tradicionales (TEK) relevantes para las especies vegetales culturalmente
importantes y las practicas culturales tradicionales.

HS-3.11.b
Asociarse con la Extension Cooperativa de la UC para desarrollar sitios de demostracién que
muestren variedades de cultivos adaptadas al clima y adecuadas a las condiciones de cultivo actuales
y previstas del condado de Lake. Incluir oportunidades para la participacion tribal en los sitios de
demostracion, los programas de formacidn y el reconocimiento de la agricultura regenerativa,
especialmente cuando los proyectos involucren especies nativas o culturalmente importantes.
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HS-3.11.c
Coordinarse con el Distrito de Conservacion de Recursos del Condado de Lake para crear un
programa de reconocimiento de las explotaciones agricolas locales que apliquen practicas de
agricultura regenerativa que mejoren la salud del suelo, la retencién de aguay la resiliencia de los
ecosistemas. El programa deberia destacar las explotaciones que utilicen estrategias de gestion
integrada de plagas para minimizar el uso de pesticidas y reducir los riesgos de exposicion para los
trabajadores agricolas y las comunidades circundantes.

HS-3.11.d
Colaborar con la Extensién Cooperativa de la UC y el Distrito de Conservacion de Recursos del
Condado de Lake para ofrecer sesiones periddicas de formacion en gestion integrada de plagas a los
agricultores, con el fin de reducir el uso de pesticidas, mejorar la deteccidén tempranay mantener un
control eficaz de las plagas.

HS-3.11.e
Apoyary ampliar las iniciativas de deteccion tempranay respuesta rapida lideradas por el
Departamento de Agricultura del Condado de Lake para prevenir la introducciény propagacion de
especies invasoras y enfermedades de las plantas que amenacen la agricultura y los ecosistemas
locales.

Goal HS-4

Promover la salud y la resiliencia de los bosques mediante practicas sostenibles de talay una gestion
forestal activa que reduzca la vulnerabilidad ante plagas, enfermedades e incendios forestales.

Politicas

HS-4.1
Apoyar practicas de gestion forestal sostenible en los terrenos bajo la jurisdicciéon del condado que
mejoren la salud de los bosques, reduzcan la vulnerabilidad a las plagas y disminuyan la carga de
combustible de los incendios forestales, al tiempo que se mantienen las funciones ecolégicasy se
protegen los recursos culturales tribales.

HS-4.2

Colaborar con socios federales, tribales, estatales y regionales para gestionar de forma proactiva las
tierras forestales con el fin de reducir los riesgos de incendio y los brotes de plagas.

HS-4.3
Colaborar con los gobiernos tribales locales para incorporar los conocimientos ecolégicos
tradicionales y el patrimonio cultural en la gestién de las tierras forestales en todo el condado.

HS-4.4

Coordinarse con las empresas madereras, los organismos estatales y los gestores de terrenos
federales para garantizar que los planes de tala incorporen la seleccion de especies resistentes a las
plagasy estrategias de adaptacién al cambio climatico, y para evitar o mitigar los impactos sobre los
recursos culturales tribales.
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HS-4.5
Proteger los terrenos forestales econdmicamente productivos y apoyar el desarrollo de industrias de
productos forestales sostenibles y de base local.

Medidas

HS-4.5.a
Continuar implementando el Programa de Mortalidad de Arboles, en la medida en que lo permitan los
fondos, para coordinar las actividades de gestion de plagas entre jurisdicciones, apoyar la deteccion
temprana de plagas forestales y desarrollar protocolos de respuesta rapida para problemas
emergentes de salud forestal.

HS-4.5.b
Explorar oportunidades para establecer instalaciones en el condado de Lake que puedan transformar
la madera dafiada por plagas y la madera de reduccién de combustible en productos utilizables,
apoyando tanto la salud forestal como el desarrollo econémico local. Esto incluye buscar
oportunidades de subvenciones, asociaciones publico-privadas y la coordinaciéon con los gobiernos
tribales locales y los operadores madereros.

HS-4.5.c
Coordinarse con CAL FIRE para garantizar el cumplimiento de la Ley de Practicas Forestalesy las
normas asociadas, incluidas las regulaciones que rigen las exenciones de conversion de menos de
tres acres en virtud de la seccion 4584(g) del Cédigo de Recursos Publicos de Californiay la seccion
1104.1 del Codigo de Regulaciones de California.

Calidad del aire

Objetivos, politicas y medidas

Goal HS-5

Reducir la generacién de contaminantes atmosféricos y promover actividades no contaminantes para
minimizar los impactos en la salud humanay la economia del condado.

Politicas

HS-5.1
Supervisar las fuentes puntuales de contaminacién atmosférica, tanto nuevas como existentes, para
garantizar el cumplimiento de las normas y estandares de calidad del aire del condado, del estado y
federales.

HS-5.2
Exigir el uso de las mejores tecnologias disponibles para el control de la contaminacién atmosférica a
fin de mantener una calidad del aire saludable y unos altos estandares de visibilidad, junto con el
cumplimiento continuo de las normas estatales y federales de calidad del aire ambiente.
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HS-5.3
Exigir que todas las carreteras y accesos nuevos de los proyectos adyacentes a viviendas o receptores
sensibles se pavimenten o traten para reducir la generacion de polvo, de conformidad con las normas
de desarrollo de la Ordenanza de Zonificacion del Condado de Lake. Se debe considerar la mejora del
firme de las carreteras, accesos y zonas de aparcamiento sin pavimentar cuando se concedan
permisos para ampliar su uso.

HS-5.4
Cooperar con los organismos locales y regionales para desarrollar un enfoque eficaz de la gestion de
la planificacion de la calidad del aire regional y recabar y considerar los comentarios de dichos
organismos sobre los proyectos propuestos que puedan afectar a la calidad del aire regional. Seguir
presentando las propuestas de desarrollo al Distrito de Gestion de la Calidad del Aire del Condado de
Lake para su revision y comentarios, de conformidad con la Ley de Calidad Ambiental de California
(CEQA), antes de que el condado considere su aprobacion.

HS-5.5
Exigir que los desarrollos se ubiquen, disefien y construyan de manera que se minimicen las emisiones
de contaminantes atmosféricos mediante el disefio del proyecto y laimplementacion de alternativas
viables y modificaciones identificadas durante la revisién del desarrollo.

HS-5.6 *
Exigir a los solicitantes de proyectos discrecionales, segun proceda, que preparen evaluaciones
técnicas que analicen los posibles impactos en la calidad del aire del condado de Lake relacionados
con las fases de construccidon y operacién del proyecto, para su revisidon y aprobacion antes de la
aprobacién del proyecto. Dichas evaluaciones se prepararan de conformidad con los criterios y la
metodologia del Distrito de Gestién de la Calidad del Aire del Condado de Lake (LCAQMD) o del
Distrito del Aire del Area de la Bahia para evaluar los impactos en la calidad del aire. Si se determina
que los contaminantes atmosféricos pueden superar los umbrales de importancia del LCAQMD o del
Distrito del Aire del Area de la Bahia, garantizar que se incorporen medidas de mitigacién, como las
enumeradas en el Informe de Impacto Ambiental del Plan General, para reducir las emisiones de
contaminantes atmosféricos durante las actividades de construccién u operativas.

HS-5.7 *
Exigir a los solicitantes de proyectos discrecionales en terrenos de mas de un acre, situados a menos
de 1.000 pies de usos del suelo sensibles (por ejemplo, residencias, escuelas, guarderias 'y
residencias de ancianos, etc.), medidos desde el limite de la propiedad del proyecto, que utilicen
maquinaria fuera de carretera de 50 caballos de potencia o mas y que tengan una duracién de mas de
12 meses de construccion activa (es decir, excluyendo las reformas interiores), que elaboren una
evaluacion de riesgos para la salud durante la construccion (HRA) de conformidad con las politicas y
procedimientos de la Oficina Estatal de Evaluacion de Riesgos para la Salud Ambientaly del Distrito de
Gestion de la Calidad del Aire del Condado de Lake (LCAQMD). Si la HRA de la construccidon muestra
que elriesgo incremental de cancer supera el 10 por millén, el indice de riesgo no oncoldgico
correspondiente supera 1,0, o los umbrales determinados por el LCAQMD, exigir al solicitante del
proyecto que identifique y demuestre medidas, como las enumeradas en el Informe de Impacto
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Ambiental del Plan General, que puedan reducir los riesgos potenciales de cancery no oncolégicos a
un nivel aceptable.

HS-5.8 *
Exigir a los solicitantes de proyectos discrecionales que preparen una evaluacion operativa de riesgos
para la salud (HRA) para los usos del suelo industriales o de almacenamiento y los usos comerciales
que generen un trafico sustancial de camiones diésel (es decir, 100 camiones diésel 0 40 o mas
camiones con unidades de refrigeracion de transporte diésel al dia, segun las recomendaciones de la
Junta de Recursos del Aire de California para la ubicacién de nuevos usos del suelo sensibles) antes
de la aprobacion del proyecto. La HRA operativa se elaborara de conformidad con las politicas 'y
procedimientos de la Oficina Estatal de Evaluacién de Riesgos para la Salud Ambiental y del Distrito de
Gestion de la Calidad del Aire del Condado de Lake (LCAQMD). Si la HRA operativa muestra que el
riesgo incremental de cancer supera el 10 por millén, el indice de riesgo no oncologico supera 1,0; o
los umbrales determinados por el LCAQMD, se exigira al solicitante del proyecto que identifique y
demuestre medidas, como las enumeradas en el Informe de Impacto Ambiental del Plan General, que
puedan reducir los riesgos potenciales de cancery no oncoldgicos a un nivel aceptable.

HS-5.9
Exigir que cualquier mitigacion de los impactos sobre la calidad del aire o las emisiones de gases de
efecto invernadero derivados de nuevos proyectos se lleve a cabo in situ, en la medida de lo posible,
para proporcionar el mayor beneficio a los residentes de las comunidades vecinas mas afectadas. En
el caso de las medidas de mitigacion que se basen en compensaciones, exigir que estas se obtengan
de fuentes lo mas cercanas posible al emplazamiento del proyecto o de fuentes que mejoren la
calidad del aire en una zona de prioridad de equidad. Si el emplazamiento del proyecto se encuentra
dentro de una zona de prioridad de equidad o adyacente a ella, exigir compensaciones o medidas de
mitigacion dentro de esa comunidad, a menos que el condado determine que no es viable.

HS-5.10 *
Exigir medidas de supresion de polvo para las actividades de nivelacién y planes de mitigacion del
riesgo de polvo de amianto para proyectos en zonas con amianto natural, incluidas las zonas con
suelos serpentinos, como parte del proceso de aprobacién del proyecto.

HS-5.11 *
Exigir que todos los proyectos que requieran un permiso de movimiento de tierras o un permiso de
construcciéony que puedan provocar alteraciones del terreno o se desarrollen en zonas donde sea
probable la presencia de amianto natural, apliquen las medidas aprobadas de mitigacién del polvo de
amianto, taly como exigen el Distrito de Gestion de la Calidad del Aire del Condado de Lake, la Junta
de Recursos del Aire de Californiay el Departamento de Desarrollo Comunitario del Condado de Lake.

HS-5.12
Colaborar con los organismos locales y las organizaciones comunitarias para proporcionar recursos
que ayuden a los residentes a hacer frente a los episodios de mala calidad del aire (por ejemplo,
transporte a centros de resiliencia y suministro gratuito de mascarillas N95).
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HS-5.13
Apoyary garantizar la financiacion de instalaciones de aire limpio que sirvan de refugio durante
episodios de mala calidad del aire. Esto incluye incorporar sistemas de filtracidon de aire en centros de
resiliencia nuevos y renovados, apoyar instalaciones privadas comparables y dar prioridad a
ubicaciones accesibles para las poblaciones vulnerables y que dependen del transporte publico.

HS-5.14
Alentar al Distrito de Gestion de la Calidad del Aire del Condado de Lake a colaborar con los distritos
de bomberos mediante la notificacion de los permisos de quema para equilibrar las necesidades de
recursos naturales (por ejemplo, las quemas controladas) con las necesidades de calidad del aire.

HS-5.15
Exigir a las nuevas fuentes potenciales de contaminantes atmosféricos toxicos que demuestren el
cumplimiento de los requisitos de autorizacion del Distrito de Gestion de la Calidad del Aire del
Condado de Lake y de la Seccion 44300y siguientes del Codigo de Salud y Seguridad de California
antes de la aprobacion del proyecto.

HS-5.16
Exigir que los proyectos residenciales discrecionales con dispositivos de combustién de lefia
demuestren el cumplimiento de las certificaciones vigentes de la Agencia de Proteccion Ambiental
antes de la aprobacion del proyecto.

HS-5.17
Exigir que los nuevos proyectos residenciales y otros desarrollos con receptores sensibles se ubiquen
a 500 pies o mas de fuentes fijas de contaminantes atmosféricos.

HS-5.18
Incorporar los conocimientos ecolégicos tradicionales cuando sea apropiado, al planificar proyectos
de gestion de la calidad del aire.

HS-5.19
Incluir a los miembros de las tribus y a las comunidades que practican actividades culturales al aire
libre en las Areas de Prioridad de Equidad en los avisos sobre la calidad del aire, la distribucion de
mascarillas N95y el acceso a instalaciones de aire limpio.

HS-5.20
Incluir a las tribus en programas de divulgacion educativa sobre los riesgos para la calidad del aire, las
estrategias de reduccion de riesgos y la respuesta de emergencia durante episodios de mala calidad
del aire.

HS-5.21
Colaborar con los gobiernos tribales para proteger los recursos culturales tribales, incluidos los
paisajes de importancia culturaly las zonas de reunidn tradicionales, de los efectos del polvo, el
humo, los pesticidas y otros contaminantes atmosféricos.
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Medidas

HS-5.21.a
Adoptar un programa de divulgacion obligatoria para 2030, que exija que todos los posibles
compradores y vendedores de bienes inmuebles en todas las zonas susceptibles de contener amianto
de origen natural, incluidas las zonas con suelos serpentinos, reciban informacion claray accesible
sobre la posible presencia de amianto en los inmuebles objeto de venta. La informacion debera incluir
elriesgo de exposicion derivado de las vias de acceso y las actividades de alteracion del terreno (por
ejemplo, el paisajismo), asi como las medidas de mitigacién habituales y los requisitos legales.

HS-5.21.b

Exigir la pavimentacion o el tratamiento de las carreteras en los procesos de urbanizacién,
parcelacion, permisos de uso, nivelacion o permisos de calidad del aire para reducir el impacto del
polvo de las nuevas urbanizaciones en las viviendas colindantes. Las carreteras existentes podran
repavimentarse mediante planes de mejora de capital, planes de reurbanizacién, distritos de tasacion
especial, zonas de beneficio del area de servicio del condado o como parte de las actividades de
mantenimiento de carreteras del condado ya existentes.

HS-5.21.c

Exigir que los proyectos de desarrollo (hospitales, escuelas, instalaciones publicas de alta ocupacion
e instalaciones industriales/comerciales de mas de 20 000 pies cuadrados) mitiguen los impactos en
la calidad del aire derivados del aumento del trafico. La mitigacion puede incluir, entre otras cosas:

= Proporcionar acceso para bicicletas e instalaciones de aparcamiento,

=  Proporcionar aparcamiento preferencial para vehiculos de alta ocupacion y vehiculos
compartidos, y

=  Establecer programas de teletrabajo o centros de trabajo satélites.

= |nstalarinfraestructura de recarga para vehiculos eléctricos.

HS-5.21.d *

Exigir que los proyectos de desarrollo apliquen medidas de supresién de polvo durante las actividades
de excavacion, nivelacidony preparacion del terreno. Las medidas deberan identificarse en los planos
de la obray podran incluir, entre otras:
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= Riego delterreno o aplicacién de supresores de polvo,
= Realizacion por fases o ampliaciéon de las operaciones de nivelacion,

= Cubrir las pilas de material,

= Suspension de las actividades de nivelacion durante los periodos de viento fuerte (normalmente
vientos superiores a 25 millas por hora), y

= Revegetacion del terreno nivelado.

HS-5.21.e
Desarrollar un programa de divulgacion educativa disefiado para informar a la comunidad sobre los

suelos serpentinos y la mitigacion del polvo.

HS-5.21.f
Establecer un programa para modernizar los edificios publicos existentes con sistemas de filtracion de
aire de alta eficiencia, dando prioridad a las instalaciones que atienden a poblaciones vulnerables.

HS-5.21.g
Colaborar con el Departamento de Agricultura del Condado de Lake y los socios comunitarios para
aplicar normas sobre la deriva de plaguicidas cerca de lugares que ya sufren una contaminacion
excesiva por plaguicidas, como las Areas Prioritarias de Equidad.
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Riesgos en los aeropuertos

Objetivos, politicas y medidas

Goal HS-6

Evitar la pérdida de vidas, lesiones o dafios a la propiedad como consecuencia de los riesgos
aeroportuarios.

Politicas

HS-6.1
Exigir que el desarrollo urbanistico en los alrededores del Aeropuerto Lampson Field sea coherente
con las politicas de seguridad y las directrices de compatibilidad del uso del suelo recogidas en el Plan
de Compatibilidad del Uso del Suelo del Aeropuerto del Condado de Lake, ya adoptado.

HS-6.2
Exigir que el desarrollo dentro de las zonas de aproximacion y salida del aeropuerto cumpla con la
Parte 77 de las Normas de la Administracion Federal de Aviacion (normas de la FAA que tratan sobre
los objetos que afectan al espacio aéreo navegable).

HS-6.3
Exigir que los nuevos desarrollos situados a menos de 3.000 pies del Aeropuerto Lampson Field
investiguen si los niveles de plomo en el suelo superan los estandares de salud estatales y federales.
Si los niveles superan dichos estandares, exigir medidas correctivas satisfactorias para la agencia
supervisora antes de la expedicion de los permisos de construccion.

HS-6.4
Colaborar con los gobiernos tribales para evitar o mitigar los impactos sobre los recursos culturales
tribales derivados de los proyectos de desarrollo en el aeropuerto y sus alrededores.

Medidas

HS-6.4.a
Revisar todos los proyectos de desarrollo en las inmediaciones del aeropuerto Lampson Field para
verificar su conformidad con el Plan de Compatibilidad del Uso del Suelo del Aeropuerto del Condado
de Lake, asegurandose de que los proyectos cumplan con las restricciones de altura, los requisitos de
densidad y otros criterios de seguridad.

HS-6.4.b
Remitir a la Comision de Uso del Suelo del Aeropuerto los proyectos dentro de la zona de influencia
del aeropuerto que requieran modificaciones del Plan General, cambios de zonificacidn u otros
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derechos discrecionales, para su revision y determinacion de la coherencia con el Plan de
Compatibilidad del Uso del Suelo del Aeropuerto.

HS-6.4.c
Mantener actualizados los datos del Sistema de Informacién Geografica (SIG) que muestran las zonas
de seguridad del aeropuerto, los corredores de aproximaciony salida, y las areas con restricciones de
altura, para facilitar la revision de los proyectos de desarrollo y las actividades de planificacién a largo
plazo.

Temperaturas extremas

Objetivos, politicas y medidas

Goal HS-7

Minimizar el riesgo de pérdida de vidas, lesiones y dafnos materiales derivados de temperaturas extremas.

Politicas

HS-7.1
Fomentary coordinar con la Autoridad de Transporte de Lake y otros proveedores de transporte
publico el aumento de la sombray el uso de materiales que mitiguen el calor en las acerasy en las
paradas de transporte publico.

HS-7.2
Instalar y mantener arboles resistentes a la sequia, estructuras de sombray zonas ajardinadas, de
conformidad con los requisitos de paisajismo seguro contra incendios y de espacios defendibles,
como parte de las estrategias de refrigeracion en espacios publicos y privados, especialmente en las
Areas de Prioridad de Equidad.

HS-7.3
Garantizar que las empresas locales que emplean a trabajadores al aire libre y aquellas en espacios
sin aire acondicionado desarrollen protocolos de seguridad contra el calor en el lugar de trabajoy
proporcionen formacién a los empleadores y empleados en ocupaciones expuestas al calor, taly
como exige la Oficina de Evaluacion de Riesgos para la Salud Ambiental de California.

HS-7.4
Garantizar que las empresas locales que emplean a trabajadores al aire libre desarrollen protocolos
contra el frio extremo para aquellos empleados directamente expuestos a temperaturas bajas.

HS-7.5
Buscar asociaciones y oportunidades de financiacion con organismos regionales, estatales, tribales 'y
federales, asi como con los sectores privado y sin &nimo de lucro, para implementar estrategias de
resiliencia eficaces frente al calor.
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HS-7.6
Colaborar con los gobiernos tribales para desarrollar estrategias de refrigeracion utilizando practicas
basadas en el conocimiento ecolégico tribal.

Medidas

HS-7.6.a
Buscar financiacioén para desarrollar proveedores moviles de agua, energia de reserva 'y suministros
médicos que puedan desplegarse en comunidades vulnerables durante episodios de calor extremo,
cortes de electricidad y otras emergencias.

HS-7.6.b
Reacondicionar las infraestructuras criticas y las instalaciones publicas existentes para que sean
resilientes a las temperaturas extremas y a los fendmenos meteorolégicos severos.

HS-7.6.c
Elaborar un plan de accién contra el calor extremo en colaboracion con las jurisdicciones vecinas. El
plan incluira la creacién de centros comunitarios de refrigeracion, umbrales de temperatura para la
activacion de dichos centros y estrategias de refrigeracion especificas para proteger a los trabajadores
al aire libre y a las personas sin hogar.

HS-7.6.d
Desarrollary poner en marcha campanas de divulgacion publica multilinglies para informar a los
residentes sobre los riesgos del calor extremo, las estrategias eficaces de mitigacién del calory los
recursos disponibles durante los episodios de calor.

HS-7.6.e
Buscar subvenciones y otros recursos financieros para apoyar el desarrollo de Centros de Resiliencia
Comunitaria de propiedad del condado, disefnados para funcionar como instalaciones polivalentes
que proporcionen refrigeracion, calefaccion, aire limpio y refugio de evacuacion durante fenémenos
meteoroldgicos extremos, dias de mala calidad del aire y emergencias.

HS-7.6.f
Desarrollar un programa local que ofrezca incentivos o apoyo a las empresasy a los propietarios para
que instalen techos refrigerantes, pavimentos reflectantes o sistemas de refrigeracion
energéticamente eficientes.

HS-7.6.8
Apoyar a las organizaciones comunitarias locales para que pongan en marcha un programa de «visitas
de vecindad» durante episodios de temperaturas extremas, dando prioridad a las personas mayores,
las personas con discapacidad, las que viven solas y las tribus.
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HS-7.6.h
Explorar oportunidades de subvenciones para que las organizaciones sin animo de lucro pongan a
prueba estrategias innovadoras de refrigeracion comunitaria.
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Riesgos de incendio

Objetivos, politicas y medidas

Goal HS-8

Evitar y minimizar el riesgo de pérdida de vidas, lesiones y dafios materiales derivados de los riesgos de
incendio.

Politicas

HS-8.1
Consultar con el distrito de bomberos correspondiente o con CAL FIRE en las zonas designadas como
de alto y muy alto riesgo de incendio para conocer las normas contra incendios y los requisitos de
disefio antes de expedir un permiso de construccién o aprobar subdivisiones (véase la figura HS-3).

HS-8.2
Apoyar activamente los programas de modificacion y reduccion de combustible en terrenos publicos 'y
privados en todo el condado.

HS-8.3
Exigir un espacio defendible alrededor de todas las estructuras de conformidad con la Seccion 4291
del Cdodigo de Recursos Publicos de Californiay las normas aplicables establecidas por CAL FIRE,
incluidos los requisitos para laZona 0 (0 a 5 pies), laZona 1 (5 a 30 pies) y la Zona 2 (30 a 100 pies),
cuando proceda. En las zonas de riesgo de incendio alto o muy alto, la Zona 0, resistente a las brasas,
debe mantenerse libre de materiales combustibles, como plantas, mantillo, pilas de madera y vallas
inflamables.

HS-8.4
Ubique los parques, campos de golf, corredores de servicios publicos, carreteras y cinturones verdes
de manera que puedan cumplir una doble funcién como cortafuegos.

HS-8.5
Continuar coordinandose con CAL FIRE y los distritos de bomberos para mantener los cortafuegos
existentesy las rutas de acceso de emergencia para una extincion eficaz de incendios.

HS-8.6
Exigir que las vias publicas y privadas existentes en las zonas de alto y muy alto riesgo de incendio o en
la interfaz urbano-forestal se mantengan de conformidad con la senalizacion vialy las normas de
seguridad contra incendios en materia de gestion de la vegetacion, incluida la reduccién de
combustible mediante la gestidn de la vegetacion en un radio de 50 pies a ambos lados de las vias.

HS-8.7
Exigir el uso de paisajismo resistente al fuego en las urbanizaciones publicas y privadas.
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HS-8.8
Coordinarse con los distritos de bomberos que prestan servicio a las areas no incorporadas del
condado para mejorary modernizar las urbanizaciones existentes en lo que respecta a la gestion de la
vegetacion alrededor de las viviendas, la adecuacion de los suministros de agua actualesy futuros, las
pruebas de caudal contra incendios, las bocas de incendio, rutas o vias de acceso para el equipo de
extincion, la claridad de las direcciones y las senales de trafico, y el mantenimiento a largo plazo de
conformidad con las Normas de Seguridad contra Incendios de California, el Cédigo de Incendios de
Californiay las ordenanzas locales para las zonas pobladas del condado.

HS-8.9
Exigir que las nuevas estructuras situadas en una zona de alto o muy alto riesgo de incendio o en la
interfaz urbano-forestal cumplan con el capitulo 7A del Codigo de Construccioén de California, el
Cddigo de Incendios de Californiay las Normas de Seguridad contra Incendios de California, o normas
equivalentes, para garantizar el uso de materiales de construccidny paisajismo resistentes al fuego.

HS-8.10 *
Limitar las nuevas urbanizaciones en las zonas de alto o muy alto riesgo de incendio o en la interfaz
urbano-forestal identificadas por CAL FIRE (véanse la Figura HS-3 y la Figura HS-4). Si se propone una
urbanizacion en estas zonas, exigir la revision por parte del Departamento de Desarrollo Comunitarioy
del distrito de bomberos correspondiente antes de la expedicion de los permisos de urbanizacion para
los proyectos propuestos y los planos conceptuales de paisajismo. Los planos para la urbanizacién
propuesta en dichas areas deberan incluir, como minimo:

= Plano del emplazamiento, plano de plantacién, paleta de plantasy plan de riego para reducir el
riesgo de incendios, teniendo en cuenta las condiciones del emplazamiento, incluyendo la
pendiente, las estructuras y las adyacencias.

=  Creacidény mantenimiento de un espacio defendible, incluyendo un espacio defendible en un radio
de 100 pies de todas las estructuras, una gestién mas estricta de la vegetacion en unradiode O a
30 pies de una estructura, y una zona resistente a las brasas en un radio de 5 pies de todas las
estructuras, tal y como se define en el Codigo de Gobierno de California, Secciones 51181 a
51189, y el Codigo de Regulaciones de California, Titulo 14, Divisién 1.5, Capitulo 7, Subcapitulo 3.

= Mas de un punto de entraday salida para mejorar la evacuacion, la respuesta de emergenciay el
acceso de los equipos contra incendios, asi como una infraestructura hidraulica adecuada para el
suministro de aguay el caudal contra incendios que cumpla o supere las normas establecidas en
el Reglamento Minimo de Seguridad contra Incendios del Estado de California.

=  Materiales de cubierta de clase A para tejados nuevos y de sustitucion.

= Ubicaciony fuente del suministro de agua previsto para garantizar un suministro de agua
adecuado para la extincién de incendios.

= Exigir que las nuevas construcciones instalen un sistema alternativo de almacenamiento de agua
para los sistemas de rociadores interiores si la nueva construccion estd conectada a una red
publica de agua.
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HS-8.11 *
Exigir a los solicitantes de proyectos discrecionales que elaboren planes de proteccién contra
incendios conformes con los requisitos del capitulo 49 del Cédigo de Incendios de California,
incluyendo un analisis de riesgos, capacidades de respuesta ante incendios, requisitos de seguridad
contra incendios (espacio defendible, infraestructura y resistencia al fuego de los edificios), medidas
de mitigacion del riesgo de incendio y consideraciones de diseno para modificaciones de
combustibles no conformes, mantenimiento y limitaciones de la educacion sobre incendios
forestales, y planes de evacuacion para nuevas urbanizaciones en zonas de alta o muy alta gravedad
de riesgo de incendio o en interfaces urbano-forestales designadas por el condado y CAL FIRE (véanse
la Figura HS-3 y la Figura HS-4).

HS-8.12
Colaborar con los distritos y departamentos de proteccidn contra incendios para minimizar los riesgos
para las urbanizaciones existentes, identificando las urbanizaciones no conformes existentesy
ayudando a los propietarios a adaptar los edificios y las propiedades a las normas actuales de
seguridad contra incendios, en lo que respecta a las normas viarias, los riesgos vegetalesy la
sefalizacion de calles y edificios, exigiendo que todas las urbanizaciones cumplan o superen las
normas de seguridad contra incendios de las Areas de Responsabilidad Estatal y las Zonas de Muy Alto
Riesgo de Incendio.

HS-8.13
Desarrollary actualizar programas segun sea necesario para garantizar la recuperaciony la
reurbanizacion tras un gran incendio y para reducir las vulnerabilidades futuras ante los riesgos de
incendio mediante la preparacion del terreno, el disefio de la distribucién de la reurbanizacioén, la
planificacion de paisajes resistentes al fuego y el diseno y los materiales de construccion para el
refuerzo de las viviendas.

HS-8.14
Colaborar con Pacific Gas & Electric para soterrar la infraestructura de transmisién eléctrica en todo el
condado, dando prioridad a las lineas de transmision de alta tension en las zonas de riesgo de
incendio alto o muy alto.

HS-8.15
Coordinarse con los distritos y departamentos de bomberos para apoyar la prevencién de incendios,
la educacion publica, los programas de deteccion tempranay las inspecciones de propiedades con el
fin de identificary evitar los riesgos de incendio.

HS-8.16
Apoyar programas de formacion continua del personal centrados en la comprension de los riesgos de
incendio que plantean las estructuras e infraestructuras antiguas, incluidas las actividades de
reduccioén de riesgos.
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HS-8.17
Coordinarse con los proveedores de agua para mantenery mejorar la infraestructura de suministro de
agua a fin de garantizar un abastecimiento adecuado y a largo plazo para satisfacer las demandas
diarias actuales y futuras, asi como los requisitos de extincion de incendios.

HS-8.18
Exigir que las nuevas construccionesy las remodelaciones o renovaciones importantes cumplan con
el Cédigo de Construccion de California, el Codigo de Incendios de California y las ordenanzas locales
adoptadas en materia de construccion y adecuacion del caudaly la presiéon del agua, las vias de
entraday salida, y otras medidas para garantizar una proteccion adecuada contra incendios.

HS-8.19
Apoyar medidas que ayuden a los equipos de extincidon de incendios y de respuesta a emergencias a
actuar ante riesgos de incendio o a trabajar en condiciones de baja visibilidad, como senalizaciéon de
alta visibilidad para calles y direcciones de edificios que cumpla o supere los estandares de las
Normas de Seguridad contra Incendios de California.

HS-8.20
Fomentar la instalacién de sefalizacidn electrénica de orientacion para la evacuacién y barreras para
dirigir claramente a los evacuados y evitar la congestion en los cruces criticos.

HS-8.21
Colaborar con los gobiernos tribales para evitar o mitigar los impactos sobre los recursos culturales
tribales al elaborar programas de reduccion del riesgo de incendios.

HS-8.22
Colaborar con los gobiernos tribales para incorporar los conocimientos ecolégicos tribales en los
programas de reduccién delriesgo de incendios.

Medidas

HS-8.22.a
Coordinarse con los distritos y departamentos de bomberos para revisar todos los planes de
desarrollo y mapas de parcelacién, y ofrecer recomendaciones para la prevenciony proteccion contra
incendios, incluyendo, entre otros, la circulacion segura, las vias de entrada y salida, los requisitos de
rociadores, el almacenamientoy el caudal de agua, y los requisitos de presion de agua.

HS-8.22.b
Mantener una version actualizada en linea de los mapas de zonas de gravedad de riesgo de incendio
de la Oficina del Jefe de Bomberos del Estado de CAL FIRE.

HS-8.22.c
Elaborary poner en practica planes para reparary mantener las carreteras de propiedad del condado
segun sea necesario para cumplir con las normas vigentes y animar a los propietarios privados a hacer
lo mismo, en la medida de lo posible y siempre que no existan otras limitaciones en el terreno. Estas
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normas incluyen las relativas a las carreteras para la evacuacion y el acceso de vehiculos de
emergencia, el desbroce de la vegetacion y otros requisitos de las Normas de Seguridad contra
Incendios de California.

HS-8.22.d

Identificary mejorar las zonas que carecen de un servicio de agua adecuado para la extincion de
incendios, incluida la capacidad para soportar la carga maxima en un escenario razonable de incendio
forestal en el peor de los casos, determinado por el distrito de bomberos correspondiente.

HS-8.22.e

Solicitar la designacion como «Comunidad de Reduccién del Riesgo de Incendios» a través de CAL
FIRE y como «Comunidades Fire Wise» a través de la Asociacion Nacional de Proteccion contra
Incendios.

HS-8.22.f

Considerar el desarrollo de un programa de cortafuegos en las cimas de las colinas en todo el
condado, en consulta con los gobiernos tribales locales, para la proteccion de los recursos culturales
tribales.
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Riesgos de inundaciones

Objetivos, politicas y medidas

Goal HS-9

Evitar y minimizar el riesgo de pérdida de vidas, lesiones y dafios materiales que puedan derivarse de los
riesgos de inundacion.

Politicas

HS-9.1
Exigir que todas las construcciones dentro de la Zona Especial de Riesgo de Inundacién minimicen los
riesgos de inundacion para las estructuras y la infraestructura, y garanticen un acceso seguro durante
las condiciones de inundacion mediante el cumplimiento de las normas de la Agencia Federal para el
Manejo de Emergencias y la Ordenanza de Gestion de Llanuras Aluviales del Condado de Lake.

HS-9.2
Exigir que las nuevas urbanizaciones residenciales dentro de las llanuras aluviales cartografiadas
minimicen el riesgo de inundacioén para las estructurasy la infraestructura, garantizando un acceso
seguro durante las condiciones de inundacion mediante la incorporacién de un disefio del
emplazamiento resistente a las inundaciones, la elevacién de las estructuras por encima de los
niveles de inundacion de base y la provision de multiples rutas de entrada y salida. El disefio de las
urbanizaciones debera cumplir con las regulaciones aplicables sobre llanuras aluviales y dar prioridad
alaresiliencia a largo plazo frente a futuras condiciones de inundacioén.

HS-9.3
Ubicar las nuevas instalaciones criticas (aquellas que deben permanecer abiertas y accesibles
durante las emergencias) fuera de las zonas de riesgo de inundacion, taly como se indica en la Figura
HS-6, siempre que sea factible. Cuando no sea factible, garantizar que las instalaciones criticas
puedan mantener sus operacionesy servicios durante y después de las inundaciones.

HS-9.4
Fomentary apoyar las actividades recreativas pasivas (aquellas que no requieren un desarrollo
intensivo, como el senderismo, la equitacion o los picnics) en zonas propensas a las inundaciones, tal
y como se muestra en la figura HS-6, siempre que dichos usos sean compatibles con inundaciones
periédicasy no requieran un desarrollo intensivo.

HS-9.5 *
Exigir controles estrictos en la aprobacion de sistemas sépticos cuando exista una probabilidad
sustancial de que el agua de las inundaciones se infiltre en los sistemas y/o de que los vertidos de los
sistemas se viertan en las aguas de las inundaciones.
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HS-9.6
Coordinarse con las agencias regionales, estatales y federales para garantizar que las presas, los
diquesy los canales de todo el condado se mantengan y modernicen adecuadamente para cumplir
con los requisitos actuales y sean facilmente adaptables a las condiciones futuras, incluida la
capacidad de resistir los rios atmosféricos.

HS-9.7
Incorporar medidas de control de inundaciones en la planificacion del desarrollo comunitario de
manera que también se apoyen las oportunidades de ocio, la conservacion de los recursos, la
preservacion del habitat riberefio natural, la proteccion de los recursos culturales tribales y la
proteccion de los valores paisajisticos de los arroyos, riachuelos y lagos del condado.

HS-9.8
Promover el desarrollo de bajo impacto, que utiliza la vegetacion y el suelo para captar, tratary retener
la escorrentia de aguas pluviales, como la infraestructura verde, las superficies permeablesy las
calles verdes, tanto en desarrollos nuevos como en los ya existentes.

HS-9.9
Garantizar que los proyectos propuestos dentro de las zonas de posible inundacién por presas sean
revisados por la Oficina de Servicios de Emergencia de la Oficina del Sheriff del Condado de Lake y se
comprueben con los planes de evacuacion registrados para la zona. Si un proyecto supone una
amenaza directa para la vida humana, se deben tomar las medidas adecuadas de mitigacion de
riesgos, incluida la restriccion del desarrollo en la zona en cuestion.

HS-9.10 *
Exigir a los solicitantes de proyectos que demuestren, antes de la aprobacion, que los
emplazamientos de los proyectos de desarrollo urbano y los proyectos dentro de las zonas de llanura
aluvial no afectaran negativamente a las propiedades situadas aguas abajo ni contribuiran a los
riesgos de inundacion, incluido el vertido de materiales peligrosos debido a una inundacion.

HS-9.11
Seguir participando en el Programa Nacional de Seguros contra Inundaciones (NFIP).

HS-9.12
Exigir que los planos de parcelacién provisionales y definitivos, asi como los planos de emplazamiento
aprobados, delimiten las zonas susceptibles de inundarse durante un evento de inundacion de 100
afos.

HS-9.13
Mantener las zonas riberefias y los sistemas de drenaje, asi como las zonas definidas como llanuras
aluviales de 100 afios, libres de urbanizaciones que puedan afectar negativamente a la capacidad o
las caracteristicas de los cauces de desague, a las zonas naturales o riberefias, o a las zonas
naturales de recarga de aguas subterraneas, incluida la liberacidon de materiales peligrosos debido a
las inundaciones.
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HS-9.14
Restaurary mantener las funciones naturales de los corredores riberefios y los cauces de agua en
todo el condado para reducir las inundaciones y facilitar el desagle de las aguas pluviales mediante la
eliminacion de especies invasoras, la restauracion de la vegetacion autdctona y la estabilizacion de
las riberas con materiales naturales.

HS-9.15
Exigir que todos los proyectos de desarrollo se ajusten a la zonificacidon «FF» cuando sea aplicable.
Exigir la revision por parte del responsable de la gestidon de llanuras aluviales, o la persona que este
designe, para verificar el cumplimiento de la Ordenanza de Gestién de Llanuras Aluviales del Condado
(Capitulo 25 del Cédigo del Condado).

HS-9.16
Colaborar con los gobiernos tribales para evitar o mitigar los impactos sobre los recursos culturales
tribales al disenar proyectos de control de inundaciones.

Medidas

HS-9.16.a
Elaborar conjuntamente con los miembros de la comunidad planes de preparaciony respuesta ante
inundaciones para aumentar la resiliencia de las comunidades ante los eventos de inundacién,
complementando los conocimientos técnicos sobre riesgos de inundacién y respuesta a emergencias
con el conocimiento local de lo que ocurre en la comunidad durante una emergencia por inundacion.

HS-9.16.b
Mantenery evaluar periddicamente la integridad estructural y operativa de las instalaciones e
infraestructuras criticas en las zonas de riesgo de inundacién. Identificar y aplicar las mejoras
necesarias para garantizar la continuidad de las operaciones durante las inundaciones.

HS-9.16.c
Realizar un inventario de las zonas con riesgo de inundacion y de las deficiencias en las instalaciones
de drenaje, y elaborar un plan y una estrategia de financiacién para llevar a cabo las mejoras
necesarias, dando prioridad a las zonas con mayor riesgo de inundacion y mayor necesidad.

HS-9.16.d
Colaborar con organizaciones comunitarias para proporcionar ayuda econdmica a los hogares con
pocos recursos con el fin de reforzar sus viviendas contra las inundaciones.

HS-9.16.e
Explorar métodos educativos y de reparto de costes para aumentar la contratacion de seguros contra
inundaciones en los hogares que no estan obligados a adquirir un seguro, pero que residen en zonas
con unriesgo de inundacidn creciente.
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HS-9.16.f
Apoyar los esfuerzos para mejorar la calificacion del condado en el Sistema de Calificacion
Comunitaria del Programa Nacional de Seguros contra Inundaciones de la FEMA mediante la
implementacion de buenas practicas que superen los requisitos minimos del Programa Nacional de
Seguros contra Inundaciones. Estas pueden incluir una mayor divulgacion publica, normas
reguladoras mas estrictas, una mejor gestion de las aguas pluviales y la proteccion de los espacios
abiertos en zonas propensas a las inundaciones.

HS-9.16.g
Revisar periodicamente las normativas locales de gestion de llanuras aluviales para garantizar que se
ajustan a los criterios minimos de la FEMA para reducir o evitar futuros dafos por inundaciones, con el
fin de poder optar a la venta de seguros contra inundaciones subvencionados por el gobierno federal a
través del Programa Nacional de Seguros contra Inundaciones de la FEMA.

HS-9.16.h
Considerar la elaboracion de un plan integral que oriente las mejoras continuas de la puntuacioén del
Sistema de Clasificacion Comunitaria, incluyendo autoevaluaciones periddicas y la coordinacién
interdepartamental.

HS-9.16.i
Revisar las nuevas propuestas de desarrollo para determinar si se encuentran dentro de una llanura
aluvial cartografiada y si requieren el cumplimiento de las Normas de Disefio Hidrolégico del Condado
de Lake.

Residuos y materiales peligrosos

Objetivos, politicas y medidas

Goal HS-10

Proteger a los residentes, visitantes y propiedades de la liberacion de materiales peligrosos.

Politicas

HS-10.1
Exigir que los materiales peligrosos se utilicen, transporten y eliminen dentro del condado de forma
seguray de conformidad con las normas de seguridad locales, estatales y federales. Se llevaran a
cabo investigaciones y se tomaran medidas coercitivas segln sea necesario ante cualquier
eliminacion ilegal de residuos peligrosos u otras infracciones de las leyes y reglamentos federales,
estatales o locales sobre materiales peligrosos.

HS-10.2
Colaborar con Caltrans y la Patrulla de Carreteras de California para garantizar que el transporte de
materiales peligrosos dentro del condado se limite a las rutas designadas para dicho transporte.
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HS-10.3
Investigar las necesidades previstas de eliminacion de residuos peligrosos de las empresas locales,
incluidas las industrias agricola, geotérmica y minera, para garantizar que se planifiquen
cuidadosamente los emplazamientos de eliminacidn seguros y adecuados.

HS-10.4
Prohibir nuevas instalaciones que se dediquen a la produccion, el uso, el almacenamiento, el
transporte o la eliminacion de materiales peligrosos dentro de zonas de riesgo identificadas o0 a menos
de 1.000 pies de usos del suelo existentes que puedan verse afectados negativamente por dichas
actividades.

HS-10.5
Prohibir que cualquier nueva instalacion que utilice o almacene materiales peligrosos en cantidades
que laincluyan en el Inventario de Emisiones Toxicas del Estado o en las bases de datos de
generadores de pequefias cantidades se ubique en zonas de alto riesgo, incluidas las zonas dentro de
una zona de gravedad de riesgo de incendio alta 0 muy alta, llanuras aluviales de 100 0 500 afios y
zonas con alta susceptibilidad a deslizamientos de tierra.

HS-10.6
Revisar las nuevas propuestas de desarrollo para garantizar que los suelos, las aguas superficialesy
las aguas subterraneas estén protegidos contra la contaminacion.

HS-10.7 ~*
Exigir que los promotores realicen una evaluacién ambiental del emplazamiento (ESA) de Fase |
durante la fase de disefio en emplazamientos de los que se sepa que contienen materiales peligrosos
o que hayan sido utilizados anteriormente para la manipulacién o el almacenamiento de materiales
peligrosos. Exigir que se prepare una ESA de Fase |l para la mitigacidon antes de la expedicion de los
permisos de construccion.

HS-10.8
Garantizar que todas las rutas de evacuacion y las vias de acceso de emergencia cumplan las normas
de seguridad estatales aplicables, incluidos los requisitos de las secciones 4290 y 4291 del Cédigo de
Recursos Publicos en cuanto a anchura, altura libre y condiciones de la superficie.

HS-10.9
Colaborar con los gobiernos tribales para evitar o mitigar los impactos sobre los recursos culturales
tribales al disefiar proyectos publicos relacionados con materiales peligrosos.

HS-10.10
Incorporar los conocimientos medioambientales tribales y los programas de seguimiento en la
planificacion de la restauracidon de emplazamientos téxicos para garantizar resultados culturaly
ecolégicamente adecuados.
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HS-10.11
Apoyar la participacion tribal en las oportunidades de financiacién estatal y federal para la limpieza,
con elfin de abordar la contaminacion heredada en tierras de importancia cultural o que afecte a
estas.

Acciones

HS-10.11.a
Realizar un estudio para determinar las necesidades de emplazamientos para la eliminacion de
residuos peligrosos y actualizar el plan de gestion de residuos solidos del condado.

HS-10.11.b
Elaborar normas sobre el tipo, la ubicacidny la intensidad de las construcciones adyacentes a los
emplazamientos e instalaciones destinados a la produccién, el uso, el almacenamientoy la
eliminacion de materiales téxicos y peligrosos.

HS-10.11.c
Seguir cooperando con la Patrulla de Carreteras de California para establecer procedimientos para el
transporte de residuos peligrosos dentro del condado.

HS-10.11.d
Seguir educando al publico sobre los tipos de residuos domésticos peligrosos y el método adecuado
de eliminacioén, y fomentar que los residuos domésticos peligrosos se eliminen correctamente.

HS-10.11.e
Inspeccionar a los manipuladores de materiales peligrosos y a los generadores de residuos peligrosos
para garantizar el pleno cumplimiento de las leyes y reglamentos.

HS-10.11.f
Evaluar el estado de las carreteras en todo el condado para verificar el cumplimiento de los articulos
4290y 4291 del Cédigo de Recursos Publicos, incluyendo la evaluacion de la anchura, la
compactacion de la superficie y la accesibilidad. Identificar las carreteras actualmente designadas
como de dos carriles que puedan funcionar como de un solo carril o de sentido Unico en situaciones
de emergenciay priorizar las mejoras o la sefalizacién en consecuencia.

Riesgos para la salud humana

Objetivos, politicas y medidas

Goal HS-11

Proteger eficazmente la salud de los residentes del condado de Lake reduciendo la exposicién a riesgos
para la salud humana.

Politicas
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HS-11.1
Colaborar con el Departamento de Salud Publica del condado de Lake para identificary realizar un
seguimiento de los vectores y las enfermedades que puedan afectar a los residentes y visitantes del
condado de Lake.

HS-11.2
Seguir implementando un seguimiento y una respuesta coordinados ante brotes de enfermedades u
otros riesgos para la salud publica que traspasen los limites jurisdiccionales, teniendo en cuenta las
necesidades de las poblaciones vulnerables.

HS-11.3
Colaborar con los proveedores de atencidn sanitaria para apoyar la vacunacion gratuita o a precio
reducido contra las enfermedades transmitidas por vectores para los residentes del condado de Lake.

HS-11.4
Colaborar con el Distrito de Control de Vectores del Condado de Lake para mantener iniciativas
integrales de control de vectores que aborden las condiciones ambientales cambiantes y los patrones
de las enfermedades.

HS-11.5
Garantizar el drenaje adecuado de las aguas pluviales para reducir los casos de agua estancada que
puedan albergar plagas y vectores.

HS-11.6
Buscar oportunidades para garantizar que los trabajadores de los sectores que operan al aire libre
cuenten con la formacidn y los recursos necesarios para protegerse adecuadamente de los riesgos
ambientales, incluyendo el calor extremo, la mala calidad del aire, las plagas y las enfermedades.

HS-11.7
Colaborar con grupos comunitarios locales, proveedores de servicios para personas mayoresy
trabajadores de guarderias para sensibilizar sobre la prevencién y la respuesta ante las enfermedades.

HS-11.8
Continuar con la aplicacion del Codigo Uniforme de Eliminacion de Molestias Publicas del Condado
de Lake para minimizar la acumulacion de basura en las propiedades y reducir la presencia de
parasitos asociados a la basuray los residuos.

Medidas
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HS-11.8.a
Seguir colaborando con el Distrito de Control de Vectores del Condado de Lake para supervisar las
poblaciones de mosquitos, garrapatas y roedores, especialmente en respuesta a las condiciones
climaticas cambiantes y cerca de masas de agua.

HS-11.8.b
Apoyar los sistemas de vigilancia coordinados existentes para las floraciones de algas nocivas en
Clear Lake y otras masas de agua, con un protocolo de alerta para notificar a los residentes,
especialmente a aquellos que se abastecen de sistemas de agua privados o pequehos sistemas
estatales, cuando se detecten condiciones peligrosas.

HS-11.8.c
Colaborar con los proveedores de atencidn sanitaria locales, incluidos los proveedores de salud
tribales, para ofrecer formacién sobre la identificacidon y el tratamiento de enfermedades sensibles al
clima, incluidas las enfermedades transmitidas por vectores y las afecciones relacionadas con la
exposicion a floraciones de algas nocivas.

HS-11.8.d
Distribuir materiales educativos, como el folleto sobre la enfermedad de Lyme del Departamento de
Salud Publica de California, para concienciar sobre la prevencion y las medidas a tomar tras una
picadura, especialmente entre los residentes de zonas de alto riesgo.

Riesgos sismicos y geolégicos

Objetivos, politicas y medidas

Goal HS-12

Evitar los riesgos para la vida y minimizar los impactos en la propiedad, incluidos los recursos culturales y
tribales, que puedan derivarse de los riesgos sismicos y geolégicos.

Politicas

HS-12.1 *
Exigir que las zonas con una pendiente superior al 30 % o en las que se haya detectado la presencia
natural de amianto presenten planos de ingenieria y estudios geotécnicos para todas las obras de
construcciény nivelacioén. Estos planos deben abarcar las carreteras, los corredores de servicios
publicos y otras mejoras similares fuera del emplazamiento, asi como el control de la erosiény el
polvo. Las obras en otras zonas con riesgo potencial de deslizamientos de tierra, independientemente
de la pendiente, requeriran planes de ingenieria y/o estudios geotécnicos antes de la aprobacion
discrecional o la concesion de permisos de nivelacion o de construccion.

HS-12.2 *
Prohibir la ubicacion de instalaciones criticas en zonas comprendidas dentro de las Zonas de Estudios
Especiales de Alquist-Priolo, en areas cartografiadas con presencia natural de amianto, en zonas
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sujetas a seiches o licuefaccion, en areas con alto riesgo de deslizamientos de tierra o en suelos
sismicamente inestables, a menos que se pueda realizar un estudio de ingenieria geotécnica sobre
riesgos geoldgicos y sismicos para identificar posibles impactos y recomendaciones de ingenieria
antes de la ubicacion o la adquisicion del emplazamiento.

HS-12.3
Fomentar la continuacion de los estudios del Servicio Geoldgico de los Estados Unidos y del Servicio
Geoldgico de California sobre la ubicacion de fallas, la actividad y la sismicidad (incluida la sismicidad
inducida) dentro del condado.

HS-12.4
Exigir que las nuevas construcciones se realicen de acuerdo con las normas mas recientes de
ubicacion, disefio y construccion para garantizar que los edificios sigan siendo funcionales 'y
utilizables tras un evento sismico.

HS-12.5
Mejorar las instalaciones publicas, en particular las instalaciones criticas, para que cumplan los
requisitos de seguridad sismica del Cddigo de Construccién de California, y revisarlas periédicamente
para determinar si es necesaria una mejoray cuando debe realizarse.

HS-12.6
Evaluary mejorar determinadas calles vitales para el funcionamiento de los servicios de emergencia,
incluyendo el fomento de que Caltrans mejore las autopistas y las instalaciones criticas hasta un nivel
de seguridad aceptable que tenga en cuenta los posibles efectos de los terremotos.

HS-12.7
Limitar la construccidn de estructuras de transporte criticas a lo largo del trazado de una falla
conocida como activa o potencialmente activa a aquellas que no puedan construirse razonablemente
en otra ubicacion.

HS-12.8
Seguir cumpliendo las normas sismicas de seguridad de presas y coordinarse con otros
propietarios/operadores de presas, segun lo promulgado por la Divisidon Estatal de Seguridad de
Presas, en lo que sea aplicable a estructuras nuevas y existentes.

HS-12.9 *
Prohibir nuevas urbanizaciones en el trazado de una falla peligrosa, un deslizamiento de tierra activo u
otra zona de riesgo geolégico o sismico que plantee un riesgo significativo, incluidas las zonas
situadas aguas abajo o en la ladera descendente de dichos riesgos, taly como se muestra en la Figura
HS-8 vy la Figura HS-9.

HS-12.10
Exigir que las estructuras situadas en las Zonas de Estudios Especiales de Alquist-Priolo se sitlien a
una distancia minima de 50 pies a cada lado de una falla activa o zona de fallas cartografiadas, salvo
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lo dispuesto en la legislacion estatal. La distancia minima podra reducirse en funcién de un informe
geoldgico sobre fallas que incluya excavaciones de zanjas en las fallas.

HS-12.11
Permitir la urbanizacion en terrenos con suelos sensibles a la actividad sismica solo tras un analisis
adecuado del emplazamiento y una ubicaciony disefio apropiados de la estructura y los cimientos.

HS-12.12
En zonas con alto riesgo de deslizamientos de tierra, evitar alterar el terreno o la hidrologia de forma
que pueda aumentar el riesgo potencial, incluyendo:

= Lasaturacidon debida a sistemas de drenaje o fosas sépticas.
= Laeliminacion de la cubierta vegetal.

= Elaumento de la pendiente o el socavamiento de la base de una pendiente.

Medidas

HS-12.12.a
Solicitar ayuda financiera para implementar las medidas correctivas de seguridad sismica necesarias
en los edificios existentes de propiedad del condado, con el fin de reducir el riesgo para la seguridad
de las personasy garantizar su funcionalidad continua durante y después de los eventos sismicos.

HS-12.12.b
Adoptar normas de desarrollo para garantizar la salud y la seguridad publicas adecuadas tras la
delimitacién de las Zonas de Estudio Especial por parte de gedlogos estatales, tal y como exige la Ley
Alquist-Priolo, asi como medidas locales y estatales de control de sustancias toxicas en el aire para el
amianto de origen natural.

HS-12.12.c
Reforzar, rehabilitar o rebajar la categoria de los edificios existentes, en particular las instalaciones
criticas, que no cumplan los requisitos de seguridad sismica. Para la mejora sismica o la eliminacion
gradual de los edificios existentes que no sean sismicamente seguros, basar las prioridades en el
riesgo para lavida, la ocupacidny la capacidad de la estructura para resistir los efectos previstos de
los terremotos.

HS-12.12.d

Llevar a cabo una revisién estructural de todas las instalaciones criticas del condado e incluir una
investigacion geoldgicay sismica detallada del emplazamiento y, si es necesario, una revisiéon de las
vias de acceso y los servicios publicos que dan servicio a los emplazamientos. Exigir la mejora segun
lo determinado por las revisiones.
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HS-12.12.e
Colaborar con los promotores privados para apoyar las mejoras sismicas de las instalaciones
existentes, proporcionando asistencia técnica, agilizando los procesos de concesion de permisosy
explorando incentivos financieros u oportunidades de subvenciones.
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Condiciones meteorologicas adversas

Objetivos, politicas y medidas

Goal HS-13

Minimizar el riesgo de pérdida de vidas, lesiones y dafios materiales derivados de condiciones
meteorologicas extremas.

Politicas

HS-13.1
Colaborar con PG&E y los instaladores locales de energia solar para reforzar la resiliencia de la red
eléctrica local, incluyendo sistemas solares y de baterias para residentes, empresas y organismos
publicos.

HS-13.2
Aumentar la resiliencia de las estructuras propiedad del condado ante fendmenos meteorolégicos
extremos, incluidos los de vientos fuertes, y apoyar a los propietarios de viviendas y negocios para que
aumenten la resiliencia de sus edificios y propiedades mediante reformas, climatizaciény otras
mejoras.

HS-13.3
Exigir que las nuevas construcciones utilicen técnicas de disefio y construccidon que aumenten la
resiliencia frente a condiciones meteoroldgicas extremas. Las técnicas pueden incluir, entre otras, la
gestion in situ de las aguas pluviales y la infraestructura verde, un mejor aislamiento, acristalamiento
de ventanas, construccion elevada o materiales resistentes a las inundaciones, disefios estructurales
resistentes al viento y sistemas de energia de respaldo.

HS-13.4
Exigir que las lineas de servicios publicos en las nuevas urbanizaciones se instalen bajo tierra, salvo
cuando no sea viable debido a limitaciones operativas.

HS-13.5
Garantizar la resiliencia ante episodios de frio extremo y nevadas mediante la mejora de las
infraestructuras, la respuesta de emergenciay los sistemas de apoyo para las poblaciones aisladas 'y
vulnerables. Las estrategias pueden incluir aumentar el acceso a la energia de respaldo, mejorar la
retirada de nieve y realizar controles de bienestar durante cortes prolongados o interrupciones del
acceso.

HS-13.6
Coordinarse con los proveedores de servicios publicos y las empresas de telecomunicaciones para
identificar y priorizar soluciones de energia de respaldo para las zonas con mayor probabilidad de
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sufrir cortes de servicio durante tormentas de nieve o hielo, incluidos los barrios aislados y la
infraestructura de comunicaciones critica.

HS-13.7
Promover la climatizacion de los hogares y las mejoras en la eficiencia energética (por ejemplo,
aislamiento, ventanas herméticas, burletes) para reducir la pérdida de calory mejorar la seguridad
durante episodios de frio extremo, especialmente en viviendas antiguas o mal aisladas.

Medidas

HS-13.7.a
Instalar y modernizar las instalaciones del condado con sistemas solares fotovoltaicos in situ que
incluyan almacenamiento de energia. Identificar y dar prioridad a los edificios e instalaciones que
puedan necesitar energia de reserva durante los cortes de suministroy garantizar la prestacion de los
servicios esenciales del condado durante fendmenos meteorolégicos extremos.

HS-13.7.b
Coordinarse con PG&E para evaluar la viabilidad de desarrollar microrredes en instalaciones criticas 'y
en comunidades aisladas con el fin de mantener el suministro eléctrico durante fendmenos
meteoroldgicos extremos y cortes de suministro por motivos de seguridad publica, dando prioridad a
las zonas con una alta concentracién de poblaciones vulnerables o a las comunidades prioritarias en
materia de equidad.

HS-13.7.c
Identificar e implementar mejoras para proteger la infraestructura critica frente a condiciones
meteoroldgicas adversas, incluyendo la elevacidon de equipos y la garantia de sistemas de respaldo en
instalaciones clave.

HS-13.7.d

Establecery equipar centros comunitarios de calefaccidon designados con sistemas de calefacciéony
energia de respaldo, dando prioridad a las ubicaciones cercanas a poblaciones vulnerables 'y
garantizando la accesibilidad segun la ADAy el acceso al transporte.

HS-13.7.e

Establecer un programa de control de bienestar basado en voluntarios para ayudar a las personas
mayores, a los residentes médicamente vulnerables y a quienes viven solos durante cortes de energia
prolongados o situaciones de aislamiento por nieve.
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2050 General Plan

RECURSOS GEOTERMICOS

Objetivos, politicas y medidas

Goal GR-1

Investigacion e innovacién que optimicen el uso de los recursos geotérmicos para generar energia
sostenible y beneficiar al condado de Lake.

Politicas

GR-1.1
Apoyar el uso de nuevas medidas tecnoldgicas y operativas que conserven mejor los recursos
geotérmicos, aumenten la eficiencia en la generacidon de energia y/o amplien de cualquier otra forma
el potencial de desarrollo de la energia geotérmica.

GR-1.2
Fomentar el desarrollo y la prueba de nuevas tecnologias para reducir el impacto ambiental de las
actividades geotérmicas.

GR-1.3
Fomentary apoyar a las organizaciones de los sectores
publicoy privado para que participen en el estudioy la
demostraciéon cooperativos de los usos directos de baja
temperatura, en coordinacién con los esfuerzos de
desarrollo econdmico local para retenery crear
puestos de trabajo.

El uso directo se refiere a los sistemas que
utilizan fluido geotérmico subterraneo de
«baja temperatura» o vapor para diversas
aplicaciones directas, como la calefaccion
de viviendas y otros edificios, invernaderos
0 piscinas.

Medidas

GR-1.3.a
Revisar el mapa actual de restricciones geotérmicas y los requisitos del articulo 27 de la Ordenanza de

Zonificacion para posibles actualizaciones y enmiendas que se adapten a los avances tecnolégicos y
del sector, con el fin de apoyar la energia geotérmica y otras opciones de generacion de energia
sostenible.

GR-1.3.b
Ofrecer al personal oportunidades de formacién continua para mantener su conocimiento de las

ultimas tecnologias y normativas que afectan al sector geotérmico.
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GR-1.3.c
Cooperar con los organismos locales pertinentes para evaluary aplicar practicas adecuadas de
conservacion de los recursos geotérmicos, como programas de inyeccion disenados para prolongar la
vida util de los yacimientos.

GR-1.3.d
Colaborar con la industria geotérmicay los organismos estatales pertinentes para desarrollar
materiales de educacion publica que informen y animen a la ciudadania a implementar tecnologias
geotérmicas de uso directo en la construccion privada.

GR-1.3.e
Elaborar un mapa que identifique las zonas con potencial para el uso directo de recursos geotérmicos
de baja temperatura.

Goal GR-2

Procesos de planificacion geotérmica bien definidos y coherentes que impliquen la participacion colectiva
de los residentes, las tribus, las industrias y los organismos publicos.

Politicas

GR-2.1
Proporcionar al publico informacidon exhaustiva sobre los procedimientos de concesion de permisos
geotérmicosy los proyectos actuales y propuestos de forma claray oportuna.

GR-2.2
Coordinarse con los organismos federales, tribales, estatales, regionales y locales que ejercen
responsabilidades geotérmicas locales para garantizar la coherencia entre sus politicas y reglamentos
y este Plan General.

GR-2.3
Coordinar las actividades de planificacion y gestion geotérmica con los condados vecinos.

GR-2.4
Fomentar la exploracién cooperativa de oportunidades para suministrar energia al por mayor a
organismos locales (por ejemplo, distritos de servicios comunitarios) a partir de lineas de transmisién
construidas en sus alrededores, asi como la distribucion local de energia geotérmica en el condado.

GR-2.5

Garantizar la cooperacién continua entre la industria geotérmicay los programas locales de formacién
y contratacién laboral, y animar a los promotores geotérmicos a contratar personal de la comunidad
local.

GR-2.6

Fomentar que los promotores y operadores geotérmicos compreny contraten a proveedores localesy
apoyen el desarrollo de negocios auxiliares a la industria geotérmica.
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Medidas

GR-2.6.a
Proporcionar informacion en el sitio web del condado sobre los recursos geotérmicos, incluyendo
detalles sobre las oportunidades de uso directo de los recursos geotérmicos tanto en entornos
residenciales como no residenciales, asi como informacion actualizada sobre las aplicaciones
geotérmicas.

GR-2.6.b
Colaborar con los operadores geotérmicos para celebrar reuniones comunitarias con el fin de recabar
opiniones sobre cuestiones geotérmicas y difundir informacion sobre las operaciones previstasy en
curso.

GR-2.6.c
Reactivary convocar periédicamente al Comité Asesor Geotérmico para examinar cuestiones
geotérmicasy explorar oportunidades de aumentar las asociaciones entre el sector publicoy el
privado que promuevan el desarrollo econémico.

Goal GR-3

Desarrollo y operaciones de recursos geotérmicos que minimicen el impacto en el medio ambiente local.

Politicas

GR-3.1
Apoyar el desarrollo y el uso de proyectos de almacenamiento de energia geotérmica en baterias en el
condado de Lake.

GR-3.2
Exigir a los solicitantes de nuevas centrales geotérmicas que demuestren disponer de recursos
geotérmicos suficientes para respaldar la generacion de energia existente y la propuesta.

GR-3.3
Exigir la retirada o conversion de todas las instalaciones geotérmicas en superficie y la recuperacion
del emplazamiento al finalizar la vida Util de la instalacidn. Para garantizar la financiacion suficiente
para la retirada de la instalacion, exigir garantias financieras adecuadas como parte del plan de
desarrollo final del proyecto.

GR-3.4
Fomentar que los promotores de recursos
geotérmicos utilicen medidas disehadas para
minimizar la alteracién del terreno, como la
perforacion direccional, siempre que sea factible y
apropiado para evitar impactos ambientales.

La perforacion direccional es una técnica
utilizada para acceder a los recursos
geotérmicos mediante la perforacidon en una
direccion no vertical, lo que minimiza la
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GR-3.5
Exigir que los promotores de recursos geotérmicos obtengany cumplan los permisos de vertido de
residuos para los sumideros de perforacion (incluido el analisis del material vertido) y las emisiones
geotérmicas al aire, al agua o al suelo, y que consideren soluciones tecnolégicas para reducir aun mas
los impactos ambientales.

GR-3.6
Exigir a los operadores geotérmicos que supervisen las redes de deteccién de subsidenciasy
establezcan otros programas de seguimiento para determinar el alcance de la subsidencia inducida
en las zonas que podrian verse afectadas por las actividades de los proyectos geotérmicos
autorizados.

GR-3.7
En consulta con las partes pertinentes, como la Divisién de Gestidn de Energia Geologica de
California, la Oficina de Gestion de Tierras y otros expertos, segun proceda, exigir la supervisiony la
mitigacion del hundimiento del terreno como condicion para la aprobacion de las operaciones
geotérmicas propuestas. Exigir medidas correctivas si la supervisién indica que la operacion
geotérmica ha provocado un hundimiento del terreno que suponga un peligro o un impacto adverso
significativo en el medio ambiente local.

GR-3.8
Exigir estudios geotécnicos detallados antes de cualquier perforacion exploratoria en busca de
recursos geotérmicos. Estos estudios deben demostrar que las operaciones seran sismicamente
seguras.

GR-3.9
Exigir a los promotores de recursos geotérmicos que proporcionen acceso por carretera a las
operaciones desde la via publica a través de carreteras nuevas o existentes, exigiendo que cualquier
carretera nueva se construya y mantenga de conformidad con las normas del condado. Fomentar el
uso de carreteras y caminos existentes para los proyectos geotérmicos siempre que sea factible.

GR-3.10
Exigir a los promotores que implementen y mantengan técnicas de control de la erosidony
estabilizacion del suelo durante toda la vida Util de los proyectos de desarrollo geotérmico, incluidas
las mejores practicas de gestion posteriores a la construccion.

GR-3.11
Exigir la revegetacion de los emplazamientos de desarrollo geotérmico utilizando especies vegetales
autdctonas para minimizar la erosion del suelo y restaurar y mejorar el habitat.

Medidas

GR-3.11.a
Llevar a cabo inspecciones de seguimiento anuales de las instalaciones de generacion de energia
geotérmica autorizadas. Como parte del seguimiento anual, exigir a los operadores geotérmicos que
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presenten informes que resuman la informacion relacionada con las operaciones, la generacién de
energia, la actividad sismica y datos similares, y que demuestren el cumplimiento de todas las
condiciones de aprobacion del permiso de uso, las medidas de mitigacion ambientaly las
regulaciones estatales.

GR-3.11.b
Colaborar con los gobiernos tribales para elaborar recomendaciones destinadas a minimizar la

erosion del suelo y apoyar la mejora del habitat utilizando practicas basadas en los conocimientos
ecoldgicos tribales.
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Goal GR-4

Desarrollo y operaciones de recursos geotérmicos que apoyen comunidades saludables y segurasy una
alta calidad de vida en el condado de Lake.

Politicas

GR-4.1
Prohibir nuevas operaciones geotérmicas cerca de residencias, complejos turisticos comerciales u
otros receptores sensibles, a menos que se incorporen en el disefio del proyecto medidas suficientes
para mitigar los impactos, segun lo determine el condado. Desalentar el desarrollo de receptores
sensibles en las principales areas de recursos geotérmicos (mostradas en la Figura GR-1), donde
existe una probabilidad razonable de desarrollo geotérmico futuro.

GR-4.2
Exigir que se incluya informacidn sobre los recursos geotérmicos y las actividades relacionadas en las
divulgaciones de venta de bienes inmuebles en el condado no incorporado, incluyendo:

= Informacion sobre los riesgos para la salud asociados a los recursos geotérmicos del condadoy
un mapa de las zonas con mayor riesgo de exposicion a gases geotérmicos (que se elaborara en el
marco de la Accion GR-4.b), y

= Un mapa con informacion adjunta sobre las principales zonas de recursos geotérmicos
dominadas por el vapor (que se muestran en la figura GR-1), las zonas de uso directo y las zonas
de nuevas tecnologias en las que existe una probabilidad razonable de desarrollo geotérmico
futuro.

GR-4.3
Exigir un programa preventivo de reduccién del ruido que incorpore las mejores caracteristicas de
diseno de la tecnologia de control disponible para la construccidn, el funcionamientoy el
mantenimiento de las instalaciones geotérmicas.

GR-4.4
Exigir un seguimiento continuo de las fuentes de ruido geotérmico durante toda la vida util de los
proyectos geotérmicos.

GR-4.5
Exigir la instalacion de senales suficientemente detalladas en todos los emplazamientos de proyectos
geotérmicos para facilitar la respuesta ante emergencias y advertir al publico de posibles peligros.

GR-4.6
Exigir a los promotores de recursos geotérmicos que elaboreny mantengan planes de emergencia
para incidentes peligrosos, incluyendo, entre otros, reventones, derrames de fluidos, terremotos,
incendios y accidentes laborales. Los planes de emergencia deben ser coherentes con las politicas 'y
procedimientos de los organismos de seguridad publica competentes y garantizar la cooperacion
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entre el personal de seguridad de la industria, el personal médico y de extincidon de incendios, y los
organismos de seguridad publica correspondientes.

GR-4.7
Exigir que las operaciones geotérmicas minimicen la generacion de residuos y materiales peligrosos
derivados de las actividades geotérmicas y garanticen la manipulacion y eliminacion seguras de
cualquier material o residuo peligroso generado.

GR-4.8
Exigir a las operaciones geotérmicas que utilicen tecnologias y practicas adecuadas para minimizar
los impactos de la sismicidad inducida en receptores sensibles.

GR-4.9
Exigir a los operadores geotérmicos que supervisen y analicen los datos sismicos para determinar los
efectos de la produccidny la inyeccion geotérmicas en las actividades sismicas asociadas al
desarrollo.

GR-4.10
Garantizar que las instalaciones geotérmicas cumplan los requisitos de distancia de seguridad
establecidos en el articulo 27 de la Ordenanza de Zonificacion y que su ubicacidon minimice el impacto
visual mediante:

= Evitar lainterferencia con las vistas panoramicas y garantizar que las instalaciones se integren
visualmente con el entorno circundante en la mayor medida posible.

=  Minimizar, en la medida de lo posible, las obstrucciones de la vista de las crestas de las colinas u
otros elementos visualmente destacados.

= Utilizar torres antirreflectantes y lineas no especulares, que se integren mas facilmente en el
paisaje natural.

= Reconstruir o consolidar las instalacionesy corredores de transmisién existentes para dar cabida
a una capacidad adicional de lineas de manera respetuosa con el medio ambiente.

GR-4.11
Para compensar los efectos acumulativos del desarrollo geotérmico sobre el turismo y el ocio, buscar
acuerdos de beneficios para la comunidad negociados con los solicitantes de proyectos geotérmicos
para potenciar el turismoy el ocio en la zona.

Medidas

GR-4.11.a
Mantener mapas actualizados en el sitio web del condado y en la base de datos desarrollada segun la
Accidon GR-2.a de las principales areas de recursos geotérmicos (mostradas en la Figura GR-1),
donde existe una probabilidad razonable de desarrollo geotérmico futuro.
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GR-4.11.b
Evaluary cartografiar las zonas con mayor exposicion a los riesgos potenciales asociados a los
recursos geotérmicos, compartir el mapa con la comunidad y utilizarlo para orientar las iniciativas de
participacion destinadas a minimizar los riesgos.

GR-4.11.c
Llevar a cabo periédicamente campanas de comunicacion para informar a la comunidad de los
riesgos potenciales asociados a los recursos geotérmicos del condado y de las opciones para
minimizar dichos riesgos. La campana de comunicacion debe considerar diversas estrategias, como
encartes en las facturas de servicios publicos y mensajes en redes sociales, y dar prioridad a llegar a
quienes se encuentran en las zonas de mayor riesgo de exposicion.

GR-4.11.d
Evaluar la necesidad de valorar de forma exhaustiva los efectos de la sismicidad inducida por las
operaciones geotérmicasy elaborar recomendaciones de mitigacién. Como parte de esta evaluacion,
tener en cuenta los datos disponibles del Servicio Geolégico de los Estados Unidos.

Goal GR-5

Desarrollo y operaciones de recursos geotérmicos que protejan la calidad y el suministro del agua.

Politicas

GR-5.1
Garantizar que los futuros proyectos geotérmicos no afecten negativamente a la calidad de las aguas
subterraneas o superficiales ni reduzcan el suministro necesario para usos domésticos, tribalesy
agricolas, y buscar oportunidades para minimizar los impactos adversos de cualquier operacioén
geotérmica existente.

GR-5.2
Al examinar las solicitudes de permisos de desarrollo geotérmico, exigir el desarrollo y la aplicacion de
tecnologias que utilicen menos agua.

GR-5.3
Exigir un analisis de las necesidades hidricas actuales y futuras de la industria geotérmica antes de
iniciar un programa ampliado de inyeccidn en acuiferos que implique un mayor uso de aguas
superficiales o subterrdneas.

GR-5.4
Exigir que las operaciones geotérmicas utilicen las mejores tecnologias de control disponibles para
preveniry detectar rapidamente la contaminacién del agua.

Medida
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GR-5.4.a
Colaborar con el sector geotérmico y otros organismos interesados para determinar las necesidades
hidricas a largo plazo que garanticen un mantenimiento adecuado de los yacimientos geotérmicos.

Goal GR-6

Desarrollo y explotacion de recursos geotérmicos que protejan la calidad del aire.

Politicas

GR-6.1
Fomentar las actividades relacionadas con los recursos geotérmicos para evitar o, en su defecto,
minimizar y mitigar la alteracién del suelo en zonas con amianto natural.

GR-6.2
Fomentar que los operadores geotérmicos controlen la calidad del aire para garantizar la deteccion
rapida de episodios de contaminacién atmosférica.

GR-6.3
Exigir que las operaciones geotérmicas utilicen la mejor tecnologia disponible para el control de la
contaminacion atmosférica en todas las operaciones en las que sea factible o se requiera para
cumplir con los requisitos del Distrito de Gestion de la Calidad del Aire del Condado de Lake.
Garantizar que las operaciones minimicen las emisiones, eviten dafios a la vegetacion y el aumento de
la niebla o la bruma, prevengan los olores molestos y controlen el polvo.

GR-6.4
Cuando sea factible, exigir que los campos de vapory las centrales eléctricas estén interconectadosy
equipados con sistemas de control de supervisiéon automatizados u otras medidas de disefo para
minimizar las emisiones atmosféricas durante cortes forzados o programados, arranques o
situaciones de restriccioén, y exigir que todos los sistemas automatizados se mantengan por defecto en
estado de apagado durante cortes de energia o de comunicaciones.

GR-6.5
Fomentar la modernizacion de las centrales geotérmicas mas antiguas con la mejor tecnologia
disponible para el control de la contaminacion atmosférica y otras tecnologias que puedan reducir el
impacto medioambiental global.
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2050 General Plan

RUIDO

Objetivos, politicas y medidas

Goal N-1

Un entorno acustico aceptable en todas las zonas del condado.

Politicas

N-1.1
Considerar la compatibilidad del desarrollo propuesto con el entorno acustico. Exigir que los
proyectos que prevean usos del suelo en zonas donde el nivel de ruido ambiental previsto sea superior
al nivel de ruido «<normalmente aceptable» indicado en la Tabla N-1 presenten un analisis acustico
que recomiende medidas de mitigacion adecuadas para cumplir con las normas de compatibilidad
acustica.

N-1.2
Prohibir el desarrollo de nuevos usos del suelo sensibles al ruido en zonas donde el CNEL actual o
previsto de los usos generadores de ruido existentes supere los 55 dBA durante el horario diurno (de
7:00 a. m. a 10:00 p. m.) o los 45 dBA durante el horario nocturno (de 10:00 p. m. a 7:00 a. m.), medido
en el limite de la propiedad del uso propuesto, a menos que se incorporen medidas de mitigacién
eficaces en el disefio del proyecto.

N-1.3
Exigir que los usos residenciales tengan un nivel de ruido interior inferior a 45 dBA CNEL.

N-1.4 *
Prohibir el desarrollo de nuevos usos del suelo que generen ruido adyacentes a receptores de ruido
sensibles existentes, tales como viviendas, escuelas e instalaciones sanitarias, si se prevé que el
CNEL supere los 55 dBA durante el horario diurno (de 7:00 a. m. a 10:00 p. m.) o los 45 dBA durante el
horario nocturno (de 10:00 p. m. a 7:00 a. m.), medido en el limite de la propiedad del uso del suelo
sensible al ruido, a menos que se incorporen medidas de mitigacion eficaces en el disefio del
proyecto.

N-1.5 *
Exigir que los proyectos que puedan superar las normas de ruido del condado cuenten con un estudio
acustico especifico, elaborado por un técnico cualificado y sujeto a revisidon por parte del personal del
condado. Como minimo, los estudios evaluaran el entorno acustico en las inmediaciones del
proyecto, describiran la generacidn de ruido del proyecto propuesto, recomendaran estrategias de
mitigacion y proporcionaran un programa de control del ruido.
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N-1.6
Fomentar la planificacion estratégica del emplazamiento, la disposicién arquitecténicay la seleccidn
de materiales de construccion como métodos de atenuacioén del ruido, incluyendo las siguientes
técnicas:

= Aumentar la distancia entre la fuente de ruido y el receptor mediante retranqueos de los edificios
y/o la concesion de servidumbres acusticas.

=  Sitle los usos del suelo resistentes al ruido, como aparcamientos, instalaciones de
mantenimiento y zonas de servicios, entre la fuente de ruido y el receptor.

= Utilice estructuras resistentes al ruido, como garajes o cocheras, para proteger las zonas
sensibles al ruido.

= QOriente los edificios de manera que protejan los espacios exteriores de la fuente de ruido.
= Utilice terraplenes y una abundante vegetacioén para reducir los niveles de ruido.

= Agrupe las estructuras de oficinas, comerciales o residenciales multifamiliares para reducir los
niveles de ruido en los espacios interiores abiertos.

= Enelcasode usos comerciales, agricolas o industriales colindantes con parcelas residenciales,
situe los accesos para automoviles y entregas a la mayor distancia posible de los usos
residenciales.

= Utilice ventanas de doble acristalamiento o de multiples paneles, puertas que cierren bieny
materiales de construccién densos.

N-1.7
Exigir a los contratistas que apliquen medidas de reduccién del ruido cuando las obras se realicen a
menos de 300 pies de usos residenciales u otros receptores sensibles, como el uso de herramientas
de impacto hidraulicas o eléctricas (por ejemplo, martillos neumaticos y martillos de perforacion)
siempre que sea posible, o la seleccion de rutas de transporte que eviten en la medida de lo posible
las zonas de uso sensible.

N-1.8
Promover medidas eficaces de reduccion del ruido a lo largo de autopistas y carreteras principales
para reducir el impacto del ruido en los usos del suelo adyacentes, tanto existentes como previstos.
Las posibles medidas de reduccion del ruido podrian incluir:

= Lainstalacion de muros o bermas ajardinadas.

= Aumento de las distancias de separacion respecto a las carreteras principales y/o aislamiento
adicional.

= Eluso de espacios abiertos como zona de amortiguacion.

= |ncorporacién de otros tratamientos estratégicos de planificacién del emplazamiento o
arquitecténicos.
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Siempre que sea posible, utilizar medidas de mitigacion del ruido menos intrusivas (por ejemplo,
bermas ajardinadas y zonas de amortiguacion de espacios abiertos) en lugar de muros acusticos para
preservar los corredores visuales.

N-1.9
Coordinarse con el Departamento de Transporte de California (Caltrans) para mitigar los impactos del
ruido en receptores sensibles cerca de las instalaciones viarias estatales existentes y propuestas, y
fomentar el uso de barreras acusticas o medidas de aislamiento.

N-1.10
Apoyar a la Patrulla de Carreteras de California y al Sheriff del Condado de Lake en la aplicacion del
Codigo de Vehiculos de California en lo relativo al cumplimiento de las normas sobre emisiones de
ruido de los vehiculos y sistemas de escape modificados.

N-1.11
Asegurarse de que los nuevos equipos y vehiculos adquiridos por el condado estén equipados con la
mejor tecnologia de reduccién de ruido disponible, cuando sea factible, y se mantengan en buen
estado para reducir el impacto del ruido.

N-1.12 *
La realizacion de cualquier actividad de construccién, modificacién o reparacién que requiera la
expedicion de cualquier permiso de construccion, nivelacion u otro tipo no debera dar lugar a
vibraciones transmitidas por el suelo que superen los 0,3 de velocidad maxima de particulas
(pulgadas/segundo) en la estructura receptora mas cercana fuera del emplazamiento.

Medidas

N-1.12.a
Modificar la normativa sobre ruido del condado relativa a las embarcaciones en el capitulo 15
(Embarcaciones y navegacion), articulo |, seccion 15-4 (Embarcaciones y navegacion, ruido excesivo)
del Codigo de Ordenanzas del Condado para permitir excepciones en determinados eventos, como las
regatas de competicion.

N-1.12.b
Actualizar el Cédigo de Ordenanzas del Condado para abordar los impactos acusticos de los recintos
de entretenimiento al aire libre, garantizando el funcionamiento continuado de los recintos existentes
y estableciendo criterios de ubicacién para los nuevos recintos, al tiempo que se protegen los usos
cercanos sensibles al ruido.
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